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AVISOS IMPORTANTES

IMPORTANTE

Antes de operaro dar mantenimiento aestaunidad, leaatentamente este
manualprestando atencicn alas advertenciasy precauciones de seguridad.

@wwww.maxidas.com www.auteltech.com

ﬁ 1-877-288-3587/ 1-877-AUTELUS (North America)
0086-755-86147779 (China)

™M support@auteltech.com

Para obtener asistencia té&nicaentodos los dem& mercados, comun fuese con su
agente de ventas.

DERECHOS DE AUTOR

Ninguna partede este manual puedeser reproducida, almacenadaen sistemas de
recuperacidnotransmitida de ningunaformani por ningtUn medio, ya sea electrénico,
mecanico, fotocopia, grabacié o cualquier otro,sin elpermisoprevio por escrito de
AUTEL.

ACLARACION

Toda la informaci&,im&jenes y especificaciones contenidasen estemanual se basanen
la dtima informacidndisponible en el momentode su publicacidn.Autelse reserva
elderecho de realizarcambios en cualquiermomento sinprevio

aviso.Ademd, Autelnose responsabiliza de loserroresaqu icontenidos ni dedafps
incidentaleso consecuentes (incluso perdidas).

Todas laspantallas del softwareque aparecen en estemanual sonejemplos.Las pantallas
realesvar &n paracadaveh Tulo en prueba.

MARCAS

Autel®, MaxiDAS®, MaxiScan®, MaxiVideo™, MaxiRecorder™, MaxiTPMS®,
MaxiSys™, y MaxiCheck ™ son marcas de Autel Intelligent Technology Co., Ltd,
registrada en China, los Estados Unidos y otros pa §es.Todas las dem& marcasson
marcas comercialeso marcas comercialesregistradas de susrespectivos propietarios.


http://www.maxidas.com/
http://www.auteltech.com/
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INFORMACION DE SEGURIDAD

A Peligro: Cuando un motorestaen funcionamiento, mantenga el &ea de servicio
BIENVENTILADAO conecte elsistema de eliminaciénde escape del edificiocon el
sistema deescape del motor.Los motores producenmondxidode carbono, ungasinodoro
y venenosode reacciéhm& lentay puededar lugar a lesionespersonales graveso incluso
la muerte.

DEFINICIONES DE SEGURIDAD

Siga todos los mensajes de PELIGRO, ADVERTENCIA, IMPORTANTE y NOTA
en este manual. Estos mensajes de seguridad se definen:

A PELIGRO oADVERTENCIA:Significa riesgo dedafo f §icoy/oposible

muerte.

0 IMPORTANTE:Significa que lainformacidrequiere una atencicnespecial
oquecorre el riesgo dedafs al veh Tuloo la herramienta.

m NOTA: Proporciona consejos Uiles.

A 0 ADVERTENCIAS E IMPORTANTES:

Los mensajes de seguridad cubren situaciones en las que Autel es consciente. Autel
no puede saber, evaluar o aconsejarle en todos los posibles peligros. Usted debe
estar seguro que todas las condiciones o procedimientos de servicio encontrados no
comprometan su seguridad personal.

e  Realice siemprepruebas enun ambiente seguro.

e  Use proteccidnpara los ojosque cumplan las normasANSI.

e  Mantenga la ropa, el pelo, las manos, herramientas, equipos de
prueba,etc.alejados de las piezasmcviles del motoro partes calientes.

e  Opereel veh Eulo en un&ea de trabajo bienventilada: los gases de escape
SONVeNenosos.



Ponga la transmisicn enP(para transmisicnautomé&ica) oONEUTRO(para
transmisicnmanual)ycoloque elfreno de mano.

Coloquebloques enfrentede las ruedasy nunca dejeel veh Eulo sin
vigilanciadurante la ejecucicn delas pruebas.

Tenga mucho cuidadoal trabajar cerca delabobina de encendido,tapa del
distribuidor,cables de encendidoy las buj &s.Estoscomponentes creanvoltajes
peligrososcuando el motorestaen marcha.

Mantengaun extintor deincendios cerca, adecuadopara incendios
degasolina/qu micos/ de origen el€étrico.

No conecteni desconectening(n equipode prueba mientrasel motor esté
encendidoo el motorestaen marcha.

Mantengala herramienta de andisisseca, limpia, libre de aceite / aguao grasa.Use
un detergente suavey un pafolimpio para limpiarel exterior de laherramienta de
andisis,cuando sea necesario.

No manejeel veh Eulo y operela herramienta de andisisal mismo tiempo.
Cualquier distraccién puedecausarun accidente.

Consulteel manual de serviciopara el veh Tuloy cumpla contodos los
procedimientosde diagndsticoy precauciones.El incumplimientode esta
advertencia puederesultar en lesiones personaleso en una reparaciéninnecesaria.

Para evitar dafps enla herramienta de andisiso la generacién dedatos
falsos,asegUrese de que labater & del veh Euloestacompletamente cargada yla
conexién con elDLCdel veh Tuloestasin problemasy segura.

No coloquela herramienta de andisisen el distribuidordel veh Tulo. Las
fuertesinterferencias electromagnéicaspueden dafar laherramienta de andisis



1.1.

Introduccién

Descripcicn del Producto

The EI Sistemade DiagnéticoMaxiDAS®esla herramienta de andisismé&s f&ilde
usarque ofreceuna navegacicn sencilla conpantalla tectil. Esta
ingeniosamentedisefadapara crear la funcionalidadde las
herramientasutilizadaspor los distribuidoresOEMdel fabricantedel automdvil,
fortaleciendo a los talleres independientespara proporcionar un serviciointegral,
sin depender de la disponibilidad deldistribuidor.

MaxiDAS® tiene unatarjeta de memoria quecontiene el sistemaoperativo y las
aplicacionesde softwarede andlisis. Le puede ayudar adiagnosticar s itomas,
cdligos, y quejasde manera répida yeficientepor lectura de c&ligos de
diagndstico de problemasyviendo el flujo dedatos en tiempo real, congelando la
pantalla de datos, y la informacién del veh Eulodesde laECUdel

veh Eulo. También puede realizar las funciones especiales tales como pruebas de
actuacidn, inmovilizador clave de codificacién y adaptacicn en el veh Eulo.
Puede guardar los datos, capturar una imagen de la pantalla actual e imprimir
informacién.

1.2. Descripciones de los Componentes

1.2.1. Herramienta de Andisis MaxiDAS®
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Figura 1.1: MaxiDAS® Vista Frontal




O)
Q
O)
@

85k

S

Figura 1.3: MaxiDAS® Vista Superior
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Figura 1.4: MaxiDAS® Vista Inferior

Pantallat&ctil -muestra los mentsy pantallasde datos.

LEDs -los tresdiodos luminososindicanciertas condiciones del sistema..

e LEDLAN Inalanbrica - se enciendecuando una redinalambrica (LAN)
estaactivada, parpadea cuandolos datos estén siendoenviados o
recibidos.

e LED Comunicacién con el Veh Tulo -se ilumina cuandola herramienta
de andisisse comunica/uneconlos sistemas delveh Tulo.

e LED Power - se ilumina cuandola herramienta de andisisestaconectada
a unafuente de energ .

Funda de goma- protegela herramienta de andisisde dafps accidentalessi

Se Ccae.
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@ Lépiz Optico -selecciona elementos e introduceinformacicn.

® Stand -para configurarla herramienta de andisisenuna posicicn vertical.

® Puerto de alimentacicnexterna de DC- conectael adaptadorde corriente
de 12voltiospara alimentar laherramientapara una actualizacidn, acceso a la
impresién en Internet, etc. ycuando se desconectadel veh Eulo.

@ Puerto USB- conecta los dispositivosperifé&icos talescomo
impresoras,portéilesydiscos USB.

Puerto DB15-conecta elcableDLCdel veh Eulo.

© Puerto Serial RS 232 —conecta la PC al cable serial.

Botdn On / Off —Enciende o apaga la herramienta de andlisis.

B4 NOTA:No se proporciona bater Rinternacon estaherramienta de
andlisis.

1l Ranura para tarjeta SD- mantienela tarjetaSD del sistema.

B4 NOTA: No retire la tarjetade memoria de laherramienta de andisisa
menos quehayaactualizaciones de software enla tarjeta.

1.2.2. Tarjeta de Memoria

Figura 1.5: Tarjeta de memoriaen la ranura de la herramienta de andisis

La tarjeta de memoriacontiene el software dela herramienta de andisisylas
aplicaciones (NO QUITE LA TARJETA DE MEMORIAA MENOSQUE

HAYAACTUALIZACIONES DE SOFTWAREPARATARJETA).
3



1.2.3. Cables DLC, Adaptadores yotros Accesorios

1. CablesDLC

La unidadDS708puede ser alimentadaa través delcableDLCcuando se conectaa
un veh TuloOBD-II. ElcableDLCconectala herramienta de andisisal conectordel
veh Eulode enlace de datos(DLC).Un cable de extensicnopcionaltambién se
puede utilizar.

Figura 1.6: Cable DLC

2. Adaptadores OBD I

LosadaptadoresOBDIson paraveh Tulos no OBD Il.Losadaptadores
utilizadosdependen del tipodelautomdvil que se estaprobando.Los
adaptadoresm& comunes son.

Toyota-23 Toyota-17 Mazda-17
4
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Mitsubishi/Hyundai-1 Audi-4 Benz-38
2+16

@%

Fiat-3

PSA-2

Figura 1.7: OBD IAdaptadores

3. Otros Accesorios

Cable serialRS232

Conectaa la herramienta de andisisa la redEtherne.

CableCl per

Proporciona energ & a laherramienta de andisisa través deuna
conexid a labater & del veh Tulo,ya que algunos veh Tulos no
OBD Il nopuede proporcionar energ Rala herramienta de
andisisa través de una conexicnDLC.

AC/DCadaptador de corrienteexterno

Conectael escéneral puertode alimentacicn externade DC

para una fuente de alimentacicnexterna.
5



CD

Incluye elv Hleode instrucciones, Manual del Usuario,escritorio
remoto,servicios de impresicn,aplicacicn de actualizacidn, y etC.
Encendedor

( ‘ Proporciona energ® a laherramienta de andisisa través deuna
Q = conexicn  alrecept&ulodel encendedor de cigarrillosdel

& vehtuloya que algunosvehkulos no OBD Il nopuede
proporcionar energ Rala herramienta de andisisa través de
conexicnDLC.

Lector de Tarjetas SD
Permite acceder a los archivos en la tarjeta SD en una PC.

1.2.4. Especificaciones té&nicas

‘ Sistema Operativo | Windows CE ‘
‘ Procesador | ARM9 + ARM?7 procesador dual ‘
‘ Memoria | Tarjeta SD de 4 Gb ‘
Pantalla 7” TFT (800*480 dpi) Pantalla a colorconpantalla
t&tilresistiva
‘ Comunicaciones | 10/100 Puerto Ethernet, 802.11 b/g Wireless LAN ‘
Voltaje de Entrada 8.0-32.0V alimentacicn proporcionadapor la
bater & delveh Eulo
Temperatura de 0a 60%€ (32 a 140F)
funcionamiento
Temperatura de -10a 70 (14 a 158F)
almacenamiento
‘ Interfaz de impresora | Wi-Fi, USB, Ethernet ‘
\ Dimensiones | 282mm (11.10”) * 164mm (6.42”) * 60mm (2.36”) \
\ Peso | 1.1kg (2.95lb) \
Protocolos 1ISO 9141-2, K/L lins, Flashing code, SAE-J1850

VPW, SAE-J1850 PWM, CAN ISO 11898 ISO
15765-4, Alta velocidad, velocidad media,
velocidad baja ysolo hiloCAN




1.3. Descripcionesde Software

En esta seccicn sedescribe el softwaredisponible en la actualidadpara la
herramienta deandlisis.

E4 NOTA:Esta seccicnno describe ningUnsoftware para PC quese utiliza junto
conlaherramienta de andlisis.

1.3.1. Sistema Operativ

El sistema operativo es Microsoft Windows CE. Al encender la herramienta de
andlisis, el software proporciona un "arranque” réido y una pantalla de inicio de
aplicaciones basada en iconos .

1.3.2. Instalacicn/Actualizacidn del Software de la Herramienta de
Andisis
El software deherramienta de andisisdebe estar instaladoantes de que la
herramientase pueda utilizar.Elsoftware suele serpreinstaladoen la
tarjetaSDincluida.El software puedeser descargado yactualizadoya seaa través

delprograma de actualizaciéhdela herramienta de andisiso en un PCmediante el
software deactualizacicn de la aplicacidn.

Para obtener instrucciones detalladas, consulte el Cap fulo VIde actualizacién de
software.

1.3.3. Descripcién de las Aplicaciones

Al encender la herramienta de andisis, la pantalla de inicio muestra opciones
para seleccionar las aplicaciones en la herramienta de andisis como se muestra a
continuacion:

1. Pantalla de Inicio

La pantalla de iniciocontiene un mentcon los grupos desoftwareinstalado en
laherramienta de andisis.Todas las aplicacionesde softwarese incluyen en
laherramienta de andlisis.

Adm Datos

Actualizar

Configuracion

Apagado




Figura 1.8: Pantalla de Inicio

Enla pantalla de inicioaparece,utilizar ellépiz &pticoo un dedopara
seleccionaruna opcin para mostrarlos iconos paraelegir.Las opciones de
lapantalla de iniciose describen en lassiguientes seccionesde la siguiente manera:

e USA
e Europea
e Asidica

e  Administrador de Datos
e Actualizar
e  Configuracidn/Ayuda

2. USA

Al hacer clic en USA desde la pantalla de inicio (Figura 1.8), aparece la pantalla
de USA, como se muestra en el ejemplo siguiente

Adm Datos

Actualizar

Configuracion

Apagado

Figura 1.9: Pantalla de USA
Esta pantalla contiene opciones para usar las siguientes aplicaciones:
e OBDII esde aplicaciénparalas pruebas de diagn&ticoOBDI .

e Aplicacicn de Chrysler es para pruebas de diagnético de veh Eulos
Chrysler.

e Aplicacicn de Ford es para pruebas de diagndtico de veh Eulos Ford.

e Aplicacicn de GM es para pruebas de diagndtico de veh Eulos de GM.

3. Europea



Al hacer clic en Europea desde la pantalla de inicio (Figura 1.8), aparece la
pantalla de Europea, como se muestra en el ejemplo siguiente.

Europea Q e=3 g!

& an v @ S

Europea OBDT V1.02 AUDIVS20 | BenteyV5.20 | Bugatlivs.2o Seat ¥5.20

América

Skoda ¥5.20
Adm Datos

Actualizar
Configuracidn

Apagado

Figura 1.10: Pantalla Europea

Esta pantalla contieneopciones para utilizarlas aplicaciones de softwarede
diagndstico paralos veh Eulos europeos.

4. Asi&ica

Al hacer clic en Asidica desde la pantalla de inicio (Figura 1.8), aparece la
pantalla Asi&ica, como se muestra en el ejemplo siguiente.

Ol e D) W ) @
— i BARWOO
Europea CEDIVL02 | AcuraV3OL | DAEWOOVLOO | HONDAVADL | HyundaiV2.i
SE—— ; —
» suzu GO @
América @
SUZUVLOD | Infietiv2.02 V201 | Lexsvi0401 | Mazda V20101

Adm Datos A @ @ e tiﬂ

Actalizar MitsubshiV2.02 | MssnV2.02 | Scon V10401 | Subanuviol |ToyotaVipd.01

Configuracion

Apagado

Figura 1.11: Pantalla Asid&ica
Esta pantalla contieneopciones para utilizarlas aplicaciones de softwarede
diagnd&stico paralos veh Eulos asi&icos.
5. Administrador de Datos

Al hacer clic enAdministrador de datosdesde la pantalla de inicio(Figural.8), la
pantalla de Administrador de datos, como se muestra a continuaci



Adm Datos wWwe=2%

- P
N Ly ]

Europea Iniclr Nuevo | Anctar Datos | Revisando Fotos
América

Adm Datos

Actualizar

Configuracion

Apagado

Figura 1.12: Pantalla de Administrador de Datos

Esta pantalla contieneopciones para utilizarlas funciones dereproduccicn,
registro de datos ycapturas de pantalla.

a. Funcidn de reproduccicn

La funcidn deReproduccicn le permitever los datosgrabados condiversas
funciones. Tambiénle permiteguardar y eliminararchivos grabados.Para obtener
m& informacidn, consulte el Cap fulo IVAdministrador de Datose Impresicn.

Al hacer clicen el iconode reproduccicnen la pantalla deAdministrador de
datos(Figural.12), la pantalla de reproduccicn se muestra a continuacidn.

ry T Iniciar Nuevo

DATOS EN LINEA, COMPLETO/A DATOS AJUSTE
Eliminar

EOBD 03/08 2013 16:29:48

LECTURA CODIGOS, CODIGOS PENDIENTES, FORD

EOBD 03/08 2013 16:28:40

w

EOBD 03/08 2013 16:28:04

Figura 1.13: Pantalla de Reproduccicn

b. Registro de Datos

Registro de datos es el proceso de grabacié de eventos con el fin de proporcionar
una coleccicn de datos que pueden utilizarse para diagnosticar problemas de
comunicacicn de veh Tulo. Puede beneficiar a los usuarios por proporcionar una
solucicn répida a problemas con el software de los ingenieros.

10



Al hacer clic en el icono de registro de datos de la pantalla de administrador de
datos (Figura 1.12), aparece la pantalla de registro de datos, como se muestra
abajo.

VIN Year
Body Type [ Fautt at Control Unt [T

Falure Report

Nombre del achivo oxe vehici Make Estans

Figura 1.14: Pantalla del Registro de Datos

Para obtener m& informacidn, consulte el Cap fulo IVAdministrador de Datose
Impresian.

c. Captura de Pantalla

La funcin de captura de pantalla se utiliza para tomar una imagen de la
herramienta de andisis para registrar los elementos visibles mostrados en el
monitor. Las capturas de pantalla pueden utilizarse para demostrar un problema
particular que puede tener un usuario para que pueda mostrar la salida a
ingenieros de soporte al cliente para obtener ayuda.

Cuando se selecciona el icono de captura de pantalla de la pantalla de
administrador de datos (Figura 1.12), aparece la pantalla de captura de pantalla,
como se muestra abajo.

Momibra dol archno: (I

Datalles dal archavo: —~

Figura 1.15: Pantalla de la Captura de Pantalla
11



Para obtener m& informacicn, consulte el Cap fulo I'VAdministrador de Datose
Impresia.
6. Actualizar

La funcidn de actualizacién se utiliza para conectar la herramienta de andisis al
servidor web y actualizar el software si es necesario.

Al hacer clic en actualizar en la pantalla de inicio (Figura 1.8), aparece la pantalla
de actualizacién, como se muestra a continuacién.

- to T Q00178 =i
m Installed Programs “

Sebact the updates to instal from the izt bellow: =

Program Version  Estatus Size(MB) a

[ ActRA WEOD | Needto Inst Instat 1738 H L ieokectl

1 HOMD&, V500 s Meed t Instal 1737 Help -

[ SMaRT V320 | need 2 Instal 2348 Help

[ cBDI V332 | Need i n Instal 138 Helo -

[ PEUGEQT V700w Need o nst Instal 6037 Hep

[ scion WI00 s Need o Inst Instat 821 Help

[ LS V300 | Need : Instal 831 Hop o n

Figura 1.16: Pantalla de Actualizar

7. Funciones de Configuraciéa/Ayuda

Al hacer clic en Configuracién/Ayuda en la pantalla de inicio (Figura 1.8),
aparece la pantalla de configuracién/ayuda, como se muestra a continuacicn:

Configuracion

Asia @ 5. BN
T | weme

Unidad

Europea wih

| e | | | o
S ™
América -'cn"-g Q/) E . ','t%
| eesp Escrecna remats)

Contraliz

Adm Datos o:

Actualizar

Toque

Acerca de

Configuracion

Apagado

Figura 1.17: Pantalla Configuracién/Ayuda

Esta pantalla contieneopciones para verinformacicnacerca dela herramienta de
andisisy ajustarla configuracidh predeterminada dela herramienta de andisisde
la siguiente manera:
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e Wi-Fi - configura la red Wi-Fi.

e Red-configura la red Ethernet.

e Unidad-establece la unidad demedida.

e Fecha/Hora—configura la fecha y la hora.

e ldioma-establece el idiomapredeterminado para elsoftware deherramienta de
andisis.

e Brillo-ajusta el brillo de lapantalla.

e Sonido-configura el sonidodela herramienta de andisis.
e Toque -calibra lapantalla t&etil.

e Escritorio Remoto—ajusta el escritorio remoto.

e Informacicn de Trabajo —proporciona informacién acercadel trabajo
ymecanismos.

e Acerca de- proporciona informacicn acerca delaherramienta de
andisis,como la versicn delsoftware, la versién del softwaredel sistema
operativo, la versién del hardware, No. de serie del producto, etc

Para obtener m& informaci, consulte el Cap fulo V configuracién del sistema.
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2.2.

Primeros Pasos

. Encender la Herramienta de Andisis

Antes de utilizarla herramienta de andisis, debe proporcionarle energ &.Hay
dosméodos paraproporcionar energ & a laherramienta de andlisis:

e AC/DCadaptador de corriente externo
e Cable deconexién alveh Eulo

Durantela prueba del veh Eulo, la alimentacién dela herramienta de andisisse
suele realizara través dela conexié de cabledel veh Tulo.Cuando la herramienta
de andisis est&onectadaa un veh tulo,la herramienta de andisisse puede
alimentar conun adaptador externo de corrienteAC/DC.

Figura 2.1: Conexin del adaptador de corriente a la herramienta de andisis

Ajustarla configuracidn predeterminada

Utilice las funciones de Configuracién/Ayuda para ajustar la configuracién
predeterminada de la herramienta de andisis como sigue:

1. Enciendala herramienta de andisis, presione el botén On/Offpara encenderla
herramienta de andisisy espere a quela pantalla de inicio aparezca.

2. Haga clic enConfiguracié&/Ayuda para visualizar la pantalla de
Configuracién/Ayuda comose muestra a continuacicn:
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Configuracién me=32 %

Asia @ g‘ o MEEY':IC : @

Europea il ed | nidsd | Fecha

EE— ~»
América zc.'\-g @,/" z . -’:\

Contratiz Beep Toque

Adm Datos 0)

Actualizar

Acercade

Figura 2.2: Pantalla de Configuracicn/Ayuda
3. Seleccioneel elemento que deseaconfigurar.
4. Siga lasinstruccionesque aparecen en pantalla.

5. Para obtener instrucciones detalladas, consulte el Cap fulo V configuracién
del sistema.

2.3. Instalar elsoftware para PC

MaxiDAS® le permiterealizaralgunas de sus funcionesen un PCpara mayor
comodidady una mejorexperiencia.Para llevar a caboestas funciones enunPC, los
usuarios estén obligados ainstalarun determinado software.

El pagueteSetup.exese encuentra en el(CD) suministrado. El paquete incluye
elsiguiente software:

1. Softwarede control remoto- para ayudar lavisualizaciény/o controlde
laherramienta deandisis desde un PC.

2. Cliente de Actualizacicn -para actualizarel software deherramienta de
andisisa través del ordenador.

3. PC Link — unsoftwarede servicios de impresin.

Cierto ambiente de hardware y software es necesario para la correcta instalacicn
de Setup.exe:

1. Windows 7, o cualquier versicn m& nueva.
2. CD-ROM y mouse.

3. Al menos 4 G de espacio en el disco donde el software va a ser instalado
como un espacio mayor se utilizaratemporalmente durante la actualizacicn.

Siga estospasospara instalar elsoftware:

1. Inserte el CD dentro de la unidad CD-ROM del computador.
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2. Unaventana del asistenteapareceraHaga clic enSiguiente para continuar.

i3 708DiskPackl ~ InstallShield Wizard

Welcome to the InstallShield Wizard for
708DiskPackl

The InstallShisld{R) Wizard wil install 708DiskPackl on your
| computer, To continus, click Mext.

\WARNING: This program is protected by copyright law and
inkernational treaties,

Figura 2.3: VentanaAsistente

3. Lasiguiente pantallaindica la carpetade destino para instalarelsoftware.Haga
clic en elbotén Cambiar, seleccione una carpeta y haga clicen Siguientepara
continuar.O,directamente, haga clic enSiguiente para continuar.

i/ 708DiskPackl - InstallShield Wizard
Destination Folder 4 A
Click Next to instal to this Folder, or click Change to nstal to a dfferent folds
Install 708DiskPack] to:
Ci\Program FilsiMaiDas 708
Tnst llshield
[ < Back “ Next > } [ Cancel J

Figura 2.4: Ventana del Cambio de Carpeta de Destino

4. Haga clic en instalar para iniciar el proceso de instalacicn.
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Eﬁ! 708DiskPackl — InstallShield Wizard

Ready to Install the Program

The wizard is ready to begin installation.

Click Install ko begin the inskallation,

IF yiou want ko review or change any of your installation settings, dick Back, Click Cancel ta
xit the wizard.

Installshield

[ =pak ][ msal ][ canesl |

Figura 2.5: Para empezar la instalacién

5. Haga clic enFinalizar paracompletarel proceso de instalacicn.

{ﬁ! 708DiskPackl — InstallShield Wizard "
I

InstallShield Wizard Completed

The InstallShield Wizard has successfully installed
708DiskPackl. Click Finish to exit the wizard,

Figura 2.6: Instalacicn Completada

2.4. Registrar la Herramienta

El usuariodisfrutarade nuestroserviciosdodespués de quese ha registrado la
herramientaen nuestra web:www.maxidas.com. A continuaci&, puededescargar
el software, actualizar,obtener informaciéy obtenerel servicio de garant &.
Antes definalizar el registro, un mensaje aparecer&adavez que se enciendela
herramienta.

Hay tresformas de registrarlaherramienta de andisis.Antes de registrarse,por
favor confirme que la conexicn dered estafuncionandocorrectamente.

A. El registroeninternet
17



1. Inicie sesicn enelsitio webwww.maxidas.com.

2. Haga clic enla barra deherramienta de actualizaciénen la parte superiordela
pantalla y,a continuacicn, seleccioneRegistrode Usuario.o,
Haga clic en lacolumnaActualizacionesen la esquinainferior derechade la
pantalla,y seleccioneRegistro.

3. Lapantallacon la informacién de registro aparece.Por favor,
lealasinstrucciones y haga clicenAceptar para continuar.

4. Ponga en eIN<@e serie del productoy la contrasefa de registro,yhaga clic en
"Siguiente™.

5. Siga lasinstrucciones que aparecen enpantalla paracompletar el registro.

Autel. s e —
e T T T T

Registration Information

Figura 2.7: Pantalla de registro deinformacicnen el sitio web

B4 NOTA:Por favor, utilice Sistema/Ayuda > la funcién Acerca de para
averiguar el N?e serie del producto y contrasefa de registro. Para obtener
m&s informacidn, consulte la seccidn 5.11. O, usted podr & puedeencontrar
la informaci& enel pop-up deinscripcién(Figura2.8).

6. Encienda la herramienta de andisis y espere 30 segundos para que el
mensaje de registro desaparezca. Haga clic en actualizar en la pantalla de
inicio para mostrar la ventana de actualizacid. Seleccione el bot& de salir
en la pantalla para cerrar.
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| ps108 at V5. 00 /8 00840
Updales Installed Programs Exit

Select the upitates 10 inetal o the st bellav,

‘

Program Version  Estatus Size(MB)

[ ACURA Va0 [l ned Help L EseciAl
Dwooa fEm e v -
[7] SMART a2 v e Help

] OBDII Vazz |¥| Nesdtolnsta Install 136 Heb -
[ PEUGEOT V700 || Need toInstal Install 8037 Help

[ MAYBACH VB0 Need to Insta Install 6541 Hel -
[ SCION Vapo ¥ Need o nsta Install 821 Help

OLEws V300 ¥l nees tolnsta install 821 Hep

Figura 2.8: Salirdel programade actualizacicn
7. Reiniciela herramienta de andisispara concluir el procesode registro.
B. Registro en la herramienta de andisis

Laprimera vez que iniciela herramienta de andisis, se mostraraunmensaje
paraavisaral usuario que debe registrar suherramienta, se muestra la siguiente
manera.Este mensajeaparecera30 segundos cadavez que enciendala
herramientahasta que quede correctamenteregistrada.

America

Europea
América
Adm Datos

Actualizar

Configuracion

Apagado

Figura 2.9: Cuadro de mensaje de registro en la pantalla principal

Ei NOTA: Ninguna actualizacién puede llevarse a cabo antes de que la
herramienta estéregistrada. Si la actualizacién es seleccionada, la pantalla de
actualizacid le mostraralo siguiente:
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1.

DST08 Update ¥5.00 [o]x]|
Updates Installed Programs

36708 nat rapistersd plasse tey aguin after ragistratioe.

Program Version  Estatus Size(MB)

Ds708 Update

Figura 2.10: Cuadro de mensaje para el registro en la actualizacién

Haga clic en el botén de registro en la ventana emergente y active el
Asistente de registro.

América

Asia DSTOR Registeration

| Clicknext button  register in web popped up
Eurcpea with serial numier and password in list bellow

Serial Number Password  Status

DSI0DCO0I00G 015603  unregisterea
Adm Datos
Actualizar

Configuracion

Apagado

Figura 2.11: Asistente de registro - paso 1

Haga clicen Siguiente parainiciar el registro. La herramienta de andisisse
conectardautom&icamente al Servidor deAutel.Siga lospasos del apartado
“A. Registro enlnternet” para registrar suherramienta enlnternet.

Una vez terminadoel registro enlnternet, haga clicenCompletar enel
Asistente deRegistro.

América

Asia DST08 Registaration Vizard

8 Click nest button  register in web popped up
vith serial rumber and passward in list bellow.
Europea

Serial Number  Password  Status
América

. Va4 After

Adm Datos ion is complete, click

TED bution

Actualizar

Configuraciol

Apagado
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Figura 2.12: Asistente de registro - paso 2

4.  Luego haga clic enCerrar enel Asistente paracerrarel programa de registro.

América

Asia

§ Cik

Europea Welcome o the
S70
DoTaReasic | ——————

América y ¥ |Dsoopaossage 679888 Registered
Adm Datos [l | |-

Actualizar

Configuraci{ m

Apagado

Figura 2.13: Asistente de registro - paso 3

5. Reiniciela herramienta de andisispara concluir el procesode registro.

C. Registro en el Computador

Puede registrar la herramienta de andisis por dos softwares.

1.  Asistente de registro DS708

Inserte la tarjetaSD en el ordenadory ejecute el Asistente de
registroDS708.Siga elpaso 2 alpaso 4enel apartado “B.Registro enla
herramienta de andlisis” para completar el registro en la tarjetaSD.

Coloque la tarjetaSDde nuevo ala herramienta de andisisy rein Eielapara
concluir el procedimientode registro.

2. Actualizacicn DS708

Inserte la tarjetaSD en el ordenadory ejecute laactualizacicnDS708. Hay una
opcidn deregistroen la ventana (figura 6.3).Cuandohaga clic en &,
automd&icamente se unir&l Asistente deRegistroDS708.Siga elpaso 2 alpaso
4en“B.Registro enla herramienta de andlisis” para completar el registro en
la tarjetaSD.

Coloque la tarjetaSDde nuevo ala herramienta de exploracicny rein Eielapara
concluir el procedimientode registro.

2.5. Prueba dearranquey conexiéndel veh Tulo
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Paso 1: Conecte el cable.
Paso 2: Ingrese la informacién del veh Eulo.
Paso 3: Seleccione la funcién de diagnostico.

Para obtener m& informacicn, consulte la Seccidn 3.1Arranque de pruebay
conexicndel veh tulo.
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3. Aplicaciones de Diagnostico
3.1. Prueba deArranquey Conexicndel Veh tulo
3.1.1. Paso 1: Conecte el Cable

El méodo utilizado para conectar la herramienta de andisis al DLC del veh Eulo
depende de la configuracicn del veh Eulo:

e Un veh Tuloequipado con un sistema de gesticn de diagndstico a bordoDos
(OBD 1), el cual proporcionala comunicacicn yla alimentacién de 12voltiosa
través de una conexicn esténdarJ-1962 de enlacede datos (DLC).

e Un veh Tulo no equipado con un sistema OBD Il provee la comunicacién a
través de una conexién DLC y a veces la fuente de alimentacién de 12 voltios
a través de una conexid a la bater & 0 el recept&ulo de encendedor de
cigarrillos.

a. Conexicn del Cable OBD Il al Veh tulo

Este tipo de conexicnrequiere generalmenteelcableprincipal15-pines yun
adaptadorOBDI|I. Para conectar elcableprincipalde 15 pines,por favor, sigaestos
pasos:

o Ubique el adaptadorOBD Il requeridoyconéeteloen el conector machode 15
pinesdel cableprincipal.

Figura 3.1: Conexicn del Adaptador OBD 11 al Cable Principal DB15

o Conecte el adaptador hembra de 15 pines del cable al puerto DB de 15 pines
en la parte superior de la herramienta de andisis. Apriete los tornillos de
conexicn con los dedos.

23



= et

S ====mir—v o WA

v g

Figura 3.2: Conexin del Cable Principal a la Herramienta de Andisis

E4 NOTA: El Cable de extensién puede utilizarse entre la herramienta de
andisis y el cable de 15 pines.

e Conecte elcableadaptadorOBDIlenel DLC del veh Eulo, que se encuentra
debajo del tablerodel veh Eulo.

Figura 3.3: Conexién de Cable OBD Il al DLC del Veh Eulo

b. Conexidn del Cable a un Veh tulo sin OBD 11

Puede haber tres condiciones para la conexicn de Cable a un veh £ulo sin OBD |I:
1) La conexi&n DLC proporciona comunicacidn y la energ &; 2) La conexicn DLC
proporciona la comunicacidn y la energ & debe suministrarse mediante una
conexid al encendedor; 3) La conexién DLC proporciona la comunicacién y la
energ & debe suministrarse a través de la conexicn a la bater & del veh Tulo.
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Este tipo de conexicn requiere generalmente el adaptador espec fico para
veh Eulos OBD 1 y el cable de 15 pines. Para conectar el cable DB15 u otro
cable similar, por favor siga estos pasos:

1. Localice el adaptador OBD | requerido y conecte el adaptador de 15 pines al
adaptador macho de 15 pines del cable principal.

Figura 3.4: Conexicn del Adaptador OBD 1 al Cable Principal DB15

2. Conecte el adaptador hembra de 15 pines del cable al puerto DB15 en la
parte superior de la herramienta de andisis. Apriete los tornillos de conexicn

con los dedos.

I —/—/

Figura 3.5: Conexién del Cable principal a la Herramienta de Andisis.

3. Conecte el adaptador OBD | del cable principal en el DLC del veh Eulo.
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Figura 3.6: Conexidn del Cable Principal al DLC del Veh Eulo

Si la conexién de DLC no suministrar energ & a la herramienta de andisis, sera
necesario conexicn a la toma de encendedor de cigarrillos. Por favor siga estos
pasos:

1. Conecte elencendedor de cigarrillosconla herramienta de andisis.

Figura 3.7: Conexicn del Encendedor de Cigarrillos a la Herramienta de Andlisis.

2. Conecte el enchufe del cable elé&trico en el recept&ulo de encendedor de
cigarrillos del veh Eulo.
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Figura 3.8: Enchufe enrecept&ulodel encendedor de cigarrillosdel veh Tulo

Ei NOTA: El DLCdel veh Tulo nosiempre se encuentradebajo del tablerocomo
se muestra arriba.

Ei NOTA: Algunos adaptadorespueden tenerm&s de un adaptadoro puede
tenerconductores de pruebaen lugar deun adaptador.Cualquiera que seael
caso,hacer las conexiones necesariasal DLC delveh Eulo.

Si la conexidn del encendedor de cigarrillos no proporcionar energ &, una
conexidn a la bater & del veh Eulo es necesaria. Siga estos pasos

1. Conecte el encendedor de cigarrillos al cable de cl per.

Figura 3.9: Conexié Entre el Encendedor y el Cable Cl per
2. Conecte el cable cl per a la bater & del veh Tulo.
Ei NOTA:La bater & del veh Tulo se encuentra generalmente al lado del motor.
E4 NOTA:Por favor, conecteel cl perrojo al Znodoyel cl pernegroal cétodo.

/A ADVERTENCIA:LosCI perspodr Bnestar calientesdespués de su uso. Tenga
cuidado para noserquemado.

Convenientemente puede obtener energ & a través de la conexi& del adaptador
de energ & a la herramienta de andisis si cualquier toma de corriente estaa su
27



alcance.

Figura 3.10:Conexié del Adaptador de Energ & a la Herramienta de Andlisis

3.1.2. Paso 2: Introduzca lalnformacién del Vehtuloy Seleccione el
Sistemaa Probar

E4 NOTA:Laspantallas que se muestrana continuacién eneste manual del
usuarioson ejemplos.Las pantallas queaparecen realmentevar &n segtn el
veh Tulo.

Generalmente hay dos maneras para ingresar la informacién del veh tulo: 1)
seleccionar la opcidn correcta paso a paso. 2) Adquiriendo el VIN.

Utilice los procedimientossiguientes para introducirla informacién del veh Tulo:

1. Pulse elbotén On/Offpara encenderla herramienta de andisisy espere a quela
pantalla de inicio aparezca.

Asia

Europea

Adm Datos
Actualizar

Configuracién

Apagado

Figura 3.11: Pantalla de Inicio

2. Seleccione el grupo fabricante del veh Tulo.Aparecerala pantallafabricante

del veh Tulo.
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Asia
Europea

Canfigura

Actualizar América

Apagada

Configuracién

Apagado

Figura 3.12: Pantallas del Grupo de Fabricantes de Veh Tulos

3. Con la pantalla deinformacién del veh Tuloque aparece, puedeintroducir la
informacicn deveh Eulo, mediantela seleccién de laopcid correctapasoa
paso oadquirir elVINdel veh Eulode forma manualo automéiica.

[ 7

1 Inicie nueva session
2 Introduccién Manual del Vehiculo

3 Seleccion de vehiculo

Figura 3.13: Seleccionar la Opcién o Adquirir VIN

E4 NOTA: Para algunosveh Tulos comoVW, Audi, Seat y Nissan, no es
necesario introducirla informacicn del veh Tuloantes de seleccionar
laprueba de diagn&tico.Para la mayor & delos dem&s, debe introducir la
informacién del veh Tuloantes deque usted puede hacercualquier
prueba.Para losveh Tulos comoBENZ tantola seleccién de laopcicnmanual
yla adquisicicn de laVINse encuentran disponiblespara que usted ingresela
informacicn del veh Eulo.

Realice una de las siguientes:

e Para seleccionar la opcicn correcta paso a paso, vaya al paso 4 y luego paso
6.

e Paraadquirir el VIN del veh Eulo manualmente o automé&icamente, vaya al
29



paso 5 y luego paso 6.

4. Para seleccionar la opci&n correcta paso a paso, haga lo siguiente:

Seleccione elfabricante del veh Eulo.Esto muestra lasopciones paraque usted
elija.

Vehicle

Engine Type

1 DUIg*~= Teishn Planal Sansusnn Dalllaastinn

® |7 Model Year

Informacion

E— Was the vehicle built before March 20087

Figura3.14: Pantallas de Seleccicn de la Informacién del Veh Eulo

En cada pantallaque aparece, seleccionela opcién correcta.Haga esto hasta
quela informacién del veh Tuloeste completamente introducida, como se
muestraen el Paso6.

Paraadquirirel VINdel veh Tulode forma manualo automéica, haga lo
siguiente:

Seleccioneadquisicicn del VIN.Aparecer&la pantalla deadquisicicn del VIN,
que puede contener dos opcionespara que usted elija: adquisicicn autom&ica
oadquisicién manual.

Seleccionela adquisicié autom&icaomanualpara adquirir elVIN.
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® |? INPUT DATA
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VIN
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aul |wn | A i [ cel| It [dn

Figura 3.15: Pantalla de la Adquisicién Manual del VIN

6. Después de introducirla informacicn del veh Eulo, la pantalla de seleccicn
delas pruebas dediagnésticomostraralo siguiente:

> [7

1 Auto Scan
2 Méddulo de control

3 Vehicle Information

Select An Option

Figura 3.16: Pantalla de Seleccié de la Prueba de Diagnostico

Ei NOTA:La funcidn Andisis Autom&ico realizar&un andisis general para
comprobar el estado de todos los sistemas del veh Eulo que se estaprobando.
Haciendo clic en Andisis Automé&tico llevaraa recuperar los caligos de
problemas en cada sistema del veh Tulo uno por uno. Andisis Autom&ico le
llevar&unos minutos en completarse.

E4 NOTA:La opcicn deUnidad de Control deenumerartodos los sistemasque
podr &n estar disponiblesen el veh Tulopara que usted los seleccionepara

probar.

Siga unode estos procedimientos:

e Para seleccionarAndisis Autom&ico, vaya al paso 7 y luegoel paso 9.

e Para seleccionarla Unidad de Control, vaya al paso 8 y luegoel paso 9.

7. SeleccioneAndisis Automaico, y la siguiente pantallaaparecera
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E

B

Auto Scan

1 PCM--Médulo de control del motor

Figura 3.17: Pantalla del Mentdel Sistema de Andisis Autom&ico

NOTA: Los usuarios pueden ver los detalles de cada sistema, borrar DTC
répidamente y Mostrar DTC en la pantalla de mentdel sistema de andisis
autom&tico. Para seleccionarlas funciones enla columna derecha dela
pantalla,tendraque hacer clicuna vezen un sistemade seleccicn yhaga clic
una vezen la tecla defuncién.Paraconsultar los detalles decada sistema,debe
hacer clicdos vecessobre el sistemapara entrar.Haciendo un clic enun
sistema nodar&alugara ningunaopcin.

NOTA: Al salir dever unsistema,la herramienta de andlisis, una vez m&
leer los datos ycomprobarel Utimo estadodel sistema (es decir, un caligo
de fallose ha borradoenel sistema).Espere a que elproceso de lecturase
complete antes dehacercualquierseleccié oel cursor volveraalsistema
gue estasiendole To.

Auto Scan

1 FDIM--Médulo de interfaz de pantalla Scanning ...

LEELEEY

Figura 3.18: Pantalla de Lecturade Estado

NOTA: Puedeguardar la informacicn deescaneo autom&ticocomo
“Registrode Vehiculo”de modo que ustedno tendra queseguir el proceso
deseleccicn de veh Tulosde nuevoen el mismo veh Tuloen
pruebasposteriores.Para obtener instruccionesdetalladas, por favorconsulte

los pasos.
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8. Seleccione Unidad de Control, y la siguiente pantallaaparecer&

Menu del Sistema
1 ABS--Moddulo ABS / control de traccion

ACM--Mddulo de control de la unidad de audio

w

APIM--Médulo de interfaz de protocolo de comunicacion

adicional

s

FCIM--M6dulo de interfaz de controles delanteros

o

FDIM--Médulo de interfaz de pantalla delantera

@

GEM / SJB--Mddulo electronico genérico / Caja de conexiones

inteligente

Figura 3.19: Pantalla del Mentide la Unidad de Control

9. Seleccione un sistemapara visualizar elmendde funciones ycomenzar las
pruebas.

Function Menu
Read Codes
Erase Codes
3 Live Data
4 Active Test

5 Special Function

Figura 3.20: Pantalla de Menti
Para guardar un registrodel veh Tulo,por favor, sigaestos pasos:

1. Por favor, sigalas instrucciones de arribapara ver el mentde Andisis
Automé&ico.

Auto Scan

1 PCM-Modulo de control del motor




Figura 3.21: Pantalla del Mentdel Sistema de Andisis Autom&ico

2. Cuando el proceso deAndisis Autom&icose hace,haga clic en elbotén
Guardar,y col&uele en nombre enla pantalla deGuardar Registrode
veh Tulos.

Guardar el Reporte del Vehiculo

FCJF}D -
Introduccion del nombre del vehiculo:
Maximo 25 caracteres.

Esc| F1|F2|F3|F4 | FS | F6 | F7 | Fa | FO[FI0|F11|F12 e |Prog)

1]2[3[4[s[s[7[8]a]o[-[=]es
o g |wle|[r|t|[y|ulifo|p|L ]|\
Zlals|d|lf|ag|[h|T|Kk[I]: whn
se|z x| v|b][n|m|[. .|/ up| [ooel
cut [ win | e ns | cal| It [dn| rt [

Figura 3.22: Guardar un Registro del Veh Eulo

3. Para acceder a lasfunciones de diagnésticoa través de laopcicn deregistro de
veh tulosen el futuro,por favor, sigaestos pasos:

o Seleccione el registro de datos del veh Tulo en el mentide seleccidn de
veh Tulo.

1 Inicie nueva sessién
2 Introduccion Manual del Vehiculo
3 Seleccion de vehiculo

4 Dispositive de registro de datos del vehiculo

Figura 3.23: Pantalla de Mentde Seleccicn de Veh Eulo

e Haga clicen la opcicn deregistro de datosdel veh Tulopara entrar en elment
de diagndsticodirectamente.
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# |7 vo de registro de datos del vehiculo Dis 3 '@ ||
—_—

Volver

1 FORD

Figura 3.24: Seleccione un Registro de Veh Tulo

3.1.3. Paso 3: Seleccione laFuncién de Diagnético

Después de introducir la informacicn del veh Eulo y seleccionar el sistema a
probar en la herramienta de andlisis, seleccione la opcién para realizar la funcién
de diagndstico:

e Seleccionarlos Cdaligos de Diagndsticopara ver yborrar los caligosde
problemas de diagndsticoestablecidospor la ECUdel veh Tulo(s). Para
obtenerm& informacicn, consultela seccicn3.2 Cdligosde diagndstico de
problemas.

e Seleccione Datosen Vivopara ver los datos en tiempo realde transmisiénde
los sensorese interruptoresde la ECUdel veh Eulo(s). Para obtener m&
informacicn, consulte la Seccicn 3.3 Datosen Vivo.

e Seleccionela informacién del veh Tulopara verinformacicén espec fica
delveh ulo, como los TSB, especificaciones, ubicacicn de los componentes,
etc. Para m& informacidn, consultela Seccidn 3.4Informacién del veh Eulo.

e SeleccionePrueba Activapara realizar pruebasen los actuadoresa fin de
determinarlaintegridad del sistemaosus partessin retirar las partes.
Paraobtener m& informacid,consulte la Seccid 3.5Prueba Activa.

3.2. Cdligos de Diagndstico de Problemas
Descripcicn

Las funciones de los c&ligosde diagndstico de problemas le permitenleer yborrar
los caligosde diagndstico de problemas (DTC) de un veh Eulo.

3.2.1. Leer los Cdligos

El procedimiento deleer caligosvar & para cadaveh Eulo en prueba.Esta seccicn
incluye lossiguientes procedimientos para leer los c&ligos:
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Para leerlos DTC, siga estos pasos:

B4 NOTA: Leer caligosse puede realizartanto conKOEO(claveenel motor
apagado) y KOER(claveenel motor en funcionamiento).

Function Menu

Read Codes
Erase Codes
3 Live Data

4 Active Test

5 Special Function

Figura 3.25: Pantalla Funcicn Menti

1. En la Pantalla Funcién MenQ haga clic en lectura de c&ligos. Esto muestra
la pantalla del mentade lectura de cdligos.

nostic trouble codes) ODDTCs(On Dema |

Salir
Resistencia de calefactor de sonda lambda
Guardar

calefactada (bancada 1, sonda 1).

impresidn

P0054 Resi ia de calentador de HO2S da 1,

sensor 2)
PO108 Entrada alta en sensor de presion absoluta del
colector/presion atmosférica.

P0O113 Entrada alta en circuito del sensor 1 de

temperatura del aire de admision.

Figura 3.26: Pantalla de Lectura de Cd&ligos

2. Haga clic en una de las opciones que pueden aparecer en la pantalla de
lectura de c&ligos.

e Guardar - guarda los resultados de cdligo para revisién posterior.
e Imprimir -imprime los c&ligos de resultados.

3. Cuandotermine de ver lalista, haga clicen el botéEsc paravolver a las
pantallasanteriores.

Ei NOTA: Cuando se estaprobando un Benz, el DTC almacena en dosformas:
Cdligos de Fallay Memoriade eventos.Usted no puede verlos caligos
deproblemasen la opcicnde loscaligos de aver Bsilos caligos sealmacena
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3.2.2.

Después de leer y/orevisar loscaligosde diagndstico de problemas, utilice los
pasos siguientes paraborrar los c&ligosdel veh £ulo.SiBorrar los Cdligosno es
una opcidn disponible del menyconsulte el manualde servicio del
fabricanteparael método correcto “limpiar los codigos”.

B4 NOTA: Estafuncién Borra los céldigos en el DTCde la ECUseleccionadao

3.3.

enla memoriade eventos.

[~ 2 Function Menu oo N
1 Control Unit Version
2 Fault codes

4 Erase Codes

5 Actual values

6 Actuations

Figura 3.27: Ejemplo de Lectura de Cdligos — Benz

Borrar Cdligos

proporcionainstrucciones paraborrar manualmentelos caligosde la ECU.

Ei NOTA: Antes de realizar esteprocedimiento, asegUrese de que lallavede

ignicicn del veh Euloest&en elencendido (RUN) conel motor apagado.

Para borrarlos DTC, siga estos pasos:

1.

En la pantalla funciéh men( haga clic en borrar c&ligos. Esto muestra una
pantalla de instrucciones.

Siga lasinstrucciones que aparecen encadapantalla hasta que el procesose
haya completado.

Cuando termine, pulse el boté Esc paravolver a las pantallasanteriores.

Compruebe los caligosde nuevo.Si hay algtn c&ligo, repita los pasosBorrar
Cdligos.

Datos en Vivo

La funcidn de Datos en Vivo le permite ver los datos en vivo de la unidad de
control electré&ica del veh Tulo (ECU). Esta seccicn describe cémo utilizar la
funcién de Datos en Vivo.
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3.3.1 Procedimiento B&icode Datos en Vivo

Para utilizar la funcicnDatos en Vivo, siga estos pasos:

1.

Siga las instrucciones en la seccicn 3.1 Prueba de arranque y conexién del

veh Eulo para mostrar la pantalla de mentGde funciones.

3
4
5

Function Menu

Read Codes

Erase Codes
Live Data
Active Test

Special Function

Figura 3.28: Pantalla Mentde Funciones

2. Haga clic en Datos en Vivo. Esto muestra la pantalla de datos en vivo.

B4 NOTA: Si lo desea,puede utilizarDatos en vivo
personalizadosyseleccionarelementos espec ficos dedatos en tiempo
realpara su visualizacicn.Para obtener detalles, consulte el apartado 3.3.3
Datos en Vivo Personalizados.

ACG_CMD(Gompresor del aire acondicionada en  OFf

estado de orden de activacion recibida)

ACC_F(Se ha detoctado una anomalla en la sefial  Anomalia confirmada

de salida del embrague del A/C.)

ACP_PRESS(Sensor de presion del AIC) 4898 psi
ACP_V(Sensor de presitn del A/C) 499 v
AC_REQ(Senal de solicitud del aire acondicionada) No

TADPT1_F(Estado del cuadro 1 de valores Ho Faut
adaplados de combustibie)

AIRFILT_LRN(Se ha establecido el porcentaje del  No
filtro de aire del motor)

Live Data
Texto Grafico | Enlace Graficas|  Analogo

Figura 3.29: Pantalla de Datos en Vivo

3. Tenga en cuentalo siguiente acerca dela pantallade Datos en Vivo:

e Cadal mea muestraun elemento de datos.

e Usarlasteclas ReP&.y Av P&, para desplazarse por las p&yinas de
datos y utilice el 1&piz para seleccionar | fieas (una | fiea a la vez).
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e Lapantalla actualiza los datos tan réido como el software los lee del ECU
del vehiculo. Cada actualizacion se llama un “marco” de datos.

o Puededetener e iniciarlas lecturasen vivo encualquiermomento haciendo
clic enel bot& Pausa.Cuando se detienela lectura, los datos se “congelan”
en la pantalla.

e Las teclas de funcidny opcionesen la parte superior derechade la pantallale
permiten realizarotras funcionesen la pantalla.Para obtenerm& informacicn,
consultela sub-seccicn3.3.2Funcionesde Datos en Vivo.

4.  Cuando hayaterminado de usar lapantalla, haga clicenESCpara volver a
lapantalladel mentde funciones.

3.3.2 Funciones de Datos en Vivo
Descripcidn de las Funciones

Hay varias funciones que puede utilizar en la pantalla de Datos en Vivo. La
mayor & de las funciones se activa con los botones de funcién en la parte superior
derecha de la pantalla.

Estas funciones, que se describe en detalle en las pré&imas p&ginas, incluyen los
siguientes:

o Texto/Gr&ico/Combinar Gr&ico/Analdyico— dependiendo del tipo de
datos en una | mea, cambia la vista de una | fiea seleccionada de gr&ica
digital o analdyica.

e Registro de Datos — Guardar los datospara verlos otra vez.

e Hacia Arriba — mueveun elemento de datosseleccionado parala parte
superior dela pantalla.

e Imprimir — imprime los datos mostrados.
1. Texto/Gré&ico/Combinar Gré&fico/Analdgico

La funcidn Texto/Gr&ico/Combinar Gr&ico/Analdgicole permite cambiarel tipo
de visualizacidnde losdatos en la pantallade Datos en Vivo. Dependiendo del
tipodedatos en la pantalla, puede cambiar los datosde digitala una pantallagr&ica
omedidoranaldgico.
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Live Data

Texto Grafico | Enlace Graficas|  Analogo
AGG_CMD(Gompresor del aire econdicionada en O
sstada de orden de activacién recibida)
ACG_F(S8 ha detoctado una anomalia en Ia sshial  Anomaiia confirada
de salida del embrague del A/C.)
ACP_PRESS(Sensar de presion del A/C) 4998 psi
ACP_V(Sensor de presitn del A/IC) 409 v
AC_REQ(Senal de sobcilud del aire acondicionada) No
SADPT1_F(Estado del cuadro 1 de valores Ho Faut
adaptados de combustibie)

AIRFILT_LRN(Se ha establecido el porcentaje del  No

filtro de aire del motar)

Figura 3.30: Pantalla de Datos en Vivo

Para cambiar la pantalla, haga clic en los botones de la funcicn
Texto/Gr&ico/Combinar Gr&ico/Analdgico.

a. Acercadel Indicador Digital

Cuando los datos se muestran como Digital, su lectura es una palabra o un
ndmero, COMO se muestra a continuacin.

Live Data
Texto Grafico

| Enlace Graficas| ~ Analogo

ACG_CMD(Compresor del aire acondicionado en  |Off
estado de orden de activacion recibida)

ACC_F(Se ha detectado una anomalla en Ia sefial  Anomalla confirmada
de salida del embrague del A'C.)

ACP_PRESS(Sensor de presion del AIC) 4598 psi
ACP_V(Sensor de presitn del A/C) 499 v
AC_REQ(Sefial de solicitud del aire acondicionada) No

TADPT1_F(Estado el cuadro 1 de valores Ho Faut

adaplados de combustibie)

AIRFILT_LRN(Se ha establecido el porcentaje del  No

filtro de aire del motar)

Figura 3.31: Pantalla de Datos en Vivo-Indicador Digital
Puede cambiarla visualizacicn de lasl fieas de la siguiente manera:

e  Silalectura es una palabra (generalmente un interruptor de lectura), tales
como encendido, apagado, OK, etc., la pantalla puede ser sdo en formato
de palabra.

e  Silalectura es un ndmero (generalmente la lectura de un sensor), como 1.1
voltios, 23,3 amperios, etc., entonces usted puede cambiar la pantalla de
datos a un gré&ico o un medidor anal@jico.

b. Acerca dela Visualizacién gr&ica

Si la lectura de datos es un nimero (generalmente la lectura de un sensor), como
14,4V, 1.1V o 23 amperios, puede utilizar los botones de funcicn
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Gr&ico/Combinar Gr&ico para mostrar los datos en forma gr&ica. Por ejemplo,
ver las figuras 3.32 y 3.33.

Live Data
Texto Enlace Graficas|  Analogo
ACC aire alid [ACP_PRESS(Sensor de presion [#] Guardar
0450 |

Salir

impresion

pausa

2 Grafico

Salir

Guardar

impresion

pausa

Figura 3.33: Pantalla de Datos en Vivo-Visualizacich de Gr&icos Combinados
c. Acerca de la Visualizacién Anal&ica

Si la lectura de datos se puede visualizar como un gré&fico (vése Figuras 3.32 y
3.33), puede utilizar el bot& de funcicn Andoga para mostrar los datos como un
medidor analdgico. Hasta dos medidores pueden visualizarse en una pantalla.

Live Data

Salir

Grafico | Enlace Graficas Analogo

Guardar
impresidn

pausa




Figura 3.34: Pantalla de Datos en Vivo-Visualizacicn Analdyica
2. Registro de Datos

La funcidn de Registro le permite guardar los archivos de datos en la tarjeta SD
y luego utilizar la funcién de reproduccicn para ver los archivos guardados.

B4 NOTA: La duracid de cada fotograma var & segtn el veh gulo.
Generalmente, una estructura de datos es aproximadamente 1/4 de segundo,
0 4 fotogramas por segundo.

Para grabar en la tarjeta SD, por favor siga estos pasos:

1. Siga los pasos indicados en el apartado 3.3.1 Procedimiento B&ico de Datos
en Vivo para mostrar la pantalla de datos en vivo.

Live Data nQ

Salir

Grafico | Enlace Gmﬁcasl Analogo
B | Guardar

esiado de orden de activacion recibida)

AGC_F(50 ha detactado una anomalia en la seftal - Anomalia confirmada LI~

de salida del embrague del A/C.)

ACP_PRESS(Sensor de presidn del A/C) 4998 psi

ACP_V(Sensor de presian del A'C) 499 v

AC_REQiSefial de solicitud del aire acondicionado) No

ADPT1_F(Estado del cuadro 1 de valores Mo Fault

adaptados de combustible)

AIRFILT_LRN(Se ha establecido el porcentae del  No

filtro de aire del molor)

Figura 3.35: Pantalla de Datos en Vivo—Funcién para Guardar

B4 NOTA: La grabacid incluye todas las | measde datos enla lista, perono sdo
los datosvisibles enla pantalla.

2. Haga clic en elbotcn de funcicnGuardar.Estohace lo siguiente:
e Temporalmente sesombrea elboté defuncién Guardar.

e Registra automdicamente los datos que se generan después de presionar el
botdn.

Ei NOTA: Ustedpuede registrar cualquiernmero de archivos, siempre y
cuando quepa en elespaciolibre en la tarjetaSD.Paradetener la
grabacid,haga clic en elbotén defuncién Detener.

3. Cuando se detiene la grabacidn, se continta viendo los datos vivos o utilice
el bot& ESC para volver a las pantallas anteriores.

4. Para ver el archivo de datos guardados, consulte Seccicn 4.2 Reproduccidn.

3. Hacia Arriba
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LafunciédnHaciaArribale permite moveruna | mea de datosseleccionada a laparte
superior de lapantallade Datos en Vivo.

Live Data

Texto Grafico  |Enlace Graficas|  Analogo
ACC_CMD(Comprasor dei aire acondicionada en |Off

estado de orden de actvacion recibida)

ACC_F(Se ha detectado una anomalia en Ia sefial  Anomalia confirada
de salida del embrague del A'C )

ACP_PRESS(Sensor de prasion del A/C) 4998 pei
ACP_W(Sensor de presion del AIC) 499 v
AC_REQ{Senal de solicitud del aire acondicionada) No

$ADPT1_Fthl¢du del cuadro 1 de valores No Fault

adaptadas do combustibis)

AIRFILT_LRN(Se ha establecido el porcentas del  No

filtro de aire del motor)

Figura 3.36: Pantalla de Datos en Vivo-Funcién Hacia Arriba
Para mover unal ea de datosa la parte superiorde la pantalla, siga estos pasos:
1. En la pantalla deDatos en Vivo, seleccione la | fea paramover.

2. Haga clic enla tecla de funciénHacia Arriba.La | fiea seleccionadase desplaza
a laparte superior de lapantalla.

3. Repitalos pasos 1y 2 para cadal feaque desea mover.
4.  Imprimir

La funcién de Imprimir en el menUde la pantalla de Datos en Vivo le permite
imprimir los datos que se muestran actualmente en la pantalla.

Para imprimir losdatos, sigaestos pasos:

Ei NOTA: La herramienta de andisisdebe estar conectada alnternet, yalgunas
operacionessedeben realizaren un PC.Consulte la Seccidn 4.5Impresian.

Live Data

Grafico  |Enlace Graficas|  Analogo

ACC_CMD(Compresor del aire acondicionado en  Off

estado de orden de activecion recibida)
ACC_F(Se ha detectado una anomalia en la sefial  Anomalia confirmada
de salida del embrague del A/C.)

ACP_PRESS(Sensor de presién del A'C) 4998 psi
ACP_V(Sensor de presion del A/C) 499 v
AC_REQ{Sefial de solicitud del aire acondicionado) Mo

*ADPT1_F(Estado del cuadro 1 de valores Mo Fault

adaplados de combustibie)

AIRFILT_LRN(Se ha establecido el porcentaje del Mo

fiitro de aire del motor)

Figura 3.37: Pantalla de Datos en Vivo—Funcicn Imprimir
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1. En la pantalla deDatos en Vivo, haga clic en el botImprimir para
seleccionarla funcién de Imprimir.

2. El mensaje “;desea imprimir el marco actual de datos?” aparece en una
pantalla de impresicn. Haga clic en la tecla de funcién OK.

3. Si laimpresorano esta configuradapara imprimir,aparecera el mensaje“No se
puede conectar con el servidorde la impresora” en la pantalla.

3.3.3 Datos en Vivo Personalizados

La funcidnde Datos en Vivo Personalizadosle permite seleccionar los elementos
de datosespec ficosque se mostraran enla pantalla esténdarde Datos en Vivo.

Para usar la funcién de Datos en Vivo Personalizados, siga estos pasos:

1. Siga lasinstrucciones de la Seccicn3.1Prueba de Arranquey Conexién del
Veh tulopara mostrar la pantalladel mentde funciones.

Y Function Menu

'—'
1 Read Codes

2 Erase Codes
3 Live Data
4 Active Test

5 Special Function

Figura 3.38: Pantalla Mentide Funciones

2. Haga clic enDatos en Vivo Personalizados. Esto muestra lapantalla de
seleccidn de los Datos en Vivo Personalizados.

5 Live Data )
ACC_CMD(Compresor del aire acondicionado en
estado de orden de activacién recibida)

ACC_F(Se ha detectado una anomalia en la sefial de
salida del embrague del A/C.)

ACP_PRESS(Sensor de presion del A/C)
ACP_V(Sensor de presion del AIC)

AC_REQ(Sefial de solicitud del aire acondicionado)

ADPT1_F(Estado del cuadro 1 de valores adaptados de

Figura 3.39: Pantalla de seleccicn de los Datos en Vivo Personalizados — antes de la
seleccidn
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3. Seleccione loselementos de datos para incluirlos en la visualizacién en los
Datos en Vivode la siguiente manera:

e Haga clic enel elemento de datospara seleccionarlo.Una marca deverificacicn
aparece en lacasilla a laizquierda del elemento.

e Use lasteclasRe P&oAv P&para mostrar el elementode datos silos
elementos de datosdeseados noestén en lapantalla actual.

Live Data
M ACC_CMD(Compresor del aire acondicionado en
estado de orden de activacion recibida)
ACC_F(Se ha detectado una anomalia en |a sefial de
salida del embrague del A/C.)
™ ACP_PRESS(Sensor de presion del A/C)
™ ACP_V(Sensor de presion del A/C)

™ AC_REQ(Sefial de solicitud del aire acondicionado)

ADPT1_F(Estado del cuadro 1 de valores adaptados de

Figura 3.40: Pantalla de Seleccicn de Datos en Vivo Personalizados—después de la
Seleccicn

E4 NOTA: Paraanular la seleccién deun elemento, seleccioneel elemento de
nuevohaciendo clic enel elemento.Si lo desea, utilice la opcicn
Seleccionartodo y Borrar todoteclas de funcicnpara seleccionar oanular la
seleccidn detodos los elementosa la vez.

4. Cuandotermine de seleccionar loselementos de datos, haga clic en la funcién
OK paramostrarlos elementos seleccionados enla pantalla deDatos en vivo.

Live Data

Grafico | Enlace Graficas|  Analogo ||

Comprasor del aire acondicionado en | Off

Guardar

estado de orden de activacion recibida)

impresion

ACP_PRESS(Sensor de presién del AIC) 4998
ACP_V(Sensor da presion del A/C) 499 v

AC_REQ(Sefial de solicitud del aire acondicionado) No

Figura 3.41: Pantalla de Datos en Vivo Personalizados
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3.4

3.5

Informacién del Veh tulo

La funcidnInformacicn del Veh Eulole permite verinformacicén espec fica
delveh Tulopara las Especificaciones, tipo de sistema y otra identificacién.

Para acceder a las funciones de Informacién del Veh tulo, siga los siguientes
pasos:

1. Siga las instrucciones de la Seccicn 3.1 Prueba de Arranquey Conexicn del
Veh Tulopara mostrar la pantalla del Mentde funciones.

2. Haga clic en Informacicn del Veh Eulopara mostrar la pantallade Informacicn
del Veh tulo.

*[7 Especificacién del vehiculo 5]

Vehicle: Focus

Engine Type: DURATEC-HE / 14
Capacity: 2.0L

Transmission: Automatic

Fuel Type: Gasoline

Emission Level: 50 State Emission
VIN:1FAHP38N09W217633

VersionlD: 4FOE

Figura 3.42: Menude FuncionesyPantallas de Informacicn del Veh tulo

3. La Informacicn del Veh Tulo es mostrada.

Prueba Activa

Duranteuna prueba activa, uncomprobador de diagn&sticose utilizapara la salida
delos comandosdelaECUparacontrol de los actuadores. Esta prueba
determinalaintegridad del sistemaosus partesmediante la supervisicn
delfuncionamiento de los actuadoresomediante la lectura delos datosde control
del motor.

Realizar las pruebas activas utilizando el probador le permite al rel& VSV,
actuador, etc. Operar sin retirar las piezas. Realizar las pruebas activas como el
primer paso de la solucién de problemas es un méodo para reducir el tiempo de
trabajo.

% NOTA: La Prueba activa es también conocida como "Prueba del actuador
y "Activacicn de actuacidn", etc.

Para llevar a cabounaprueba activa, siga estos pasos:
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1. Siga las instrucciones en la Seccién 3.1 Prueba de Arranque yConexicn del
Veh Tulo para mostrar la pantalla del Menude Funciones.

Function Menu

)
Read Codes

Erase Codes

w

Live Data

=

Active Test

o

Special Function

Figura 3.43: Pantalla del Mentide Funciones

2. Seleccione Prueba Activa y una lista de posibles pruebas aparecera

Active Test
1 ACC_CMD(Compresor del aire acondicionado en estado de
orden de activacién recibida)

EGR_STEP(Posicion de motor paso a paso de EGR)

w

EVAPCV(Valvula de purga del filtro de emisiones por

evaporacion)

S

EVMV(Valvula de control de vapor de las emisiones por

evaporacion)

o

EVMV(Valvula de control de vapor de las emisiones por

Figura 3.44: Pantalla de la Lista de Posible Pruebas

3. Seleccione una prueba, y la herramienta de andisis mostrara una pantalla
de informacion “;Estas seguro que quieres iniciar?” Haga clic en Iniciar para
continuar o Esc para salir.

4. Laherramienta de andisis podr &s mostrar informacicn durante y después de
la prueba.La informacié& var & por el modelo de Veh tulo.
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"] ABSI/ASR recirculation pump

Operation completed

]

? ABS/ASR recirculation pump

Listen to the noise of the relay

Z

Figura 3.45: Pantallas de Informaci& de la Prueba Activa

O IMPORTANTE: AsegUrese que los componentes a ser probados no estan
fsicamente dafados y estén bien conectados.

A\ ADVERTENCIA: Por favor, dejela reparacién de loscomponentes aser
probados antes deque comience la pruebaymantengauna cierta
distanciadurante la prueba.

3.6 Funciones Gené&ricas OBD I

La funcién de diagnostico OBD 11 es una opcién de acceso réido que permite
llevar a cabo una prueba répida en el sistema de motor de los veh Tulos OBD II.

3.6.1. Procedimientos Generales
Para acceder a lasfuncionesde diagn&ticoODBII, siga estos pasos:
1. Enciendala pantalla para visualizarla pantalla de inicio(Figural.8).

2. Haga clic en eliconoOBDII.La herramienta de andisismuestra una pantallade
estado del sistemaque describeel estado b&icodel veh Tulo.

3. Haga clic enOK yespere a que elMentde diagnésticoaparezca.

48



7 MENU DIAGNOSIS [0

—_—m—m
System Status

=

LECTURA CODIGOS

w

BORRADO CODIGOS

=

DATOS EN LINEA

o

DATOS CONGELADOS

)

I/M READINESS

-

PRUEBA SENSORES 02

o

PRUEBA MONITOREQ

Figura 3.46: Pantalla del Mentide Diagnostico OBD 11

4, Seleccione una funcicnhaciendo clic en ellauna vez.

Estado del Sistema

Leer Cdligos
Borrar Cdaligos
Datos en Vivo
Congelar Marco

Preparacicn I/M
Prueba Mon. O2

Prueba de Mon.

Prueba de Componentes

Informacicn del VVeh tulo

Mddulos Presentes

Busqueda DTC

B4 noTA: Algunas funcionessolo se admitenendeterminadosveh Eulos.

3.6.2. Descripcicn de Funciones
1. Estado del Sistema

La funcidnde Estado del Sistemale permite verel estado del sistemadelveh Tulo
que se prueba.
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ESTADO SISTEMA

Acepta
—_—————p
MIL ESTADO OFF r

CODIGOS ENCONTRADO/S 0

MONITORES N/A 2
MONITORES CK 4
MONITORES INC 4

Figura 3.47: Pantalla OBD Il - Estado del Sistema
2. Leer Cdligos

Leer los Cdligosse puede hacercon la tecla enel motor apagado(KOEO) o con la
tecla enel motor en marcha(KOER). Esta funcién lepermite visualizar los
cdligosalmacenadosy los caligospendientesdetectados.

Los datosse pueden guardar enla tarjetaSD,oimprimirse.

LECTURA CODIGOS
1 CODIGOS ALMACENADOS
2 CODIGOS PENDIENTES

3 Permanent codes

Figura 3.48: Pantalla OBD Il — Leer Cdligos
3. Borrar Cdligos

Lafuncién Borrar Cdligosle permite borrarlos céligosde problemas de
diagndstico, Congelar el Marco de los datos y los datos espec ficos del
fabricantedela computadoradel veh Eulo, y restablece el Monitor del Estado de
preparacicn I/M para todos los monitores del veh Eulo al estado no estalisto o
no completo.

Esta funcicn se realizacon la tecla enel motor apagado(KOEO). No arranque
elmotor.

4, Datos en Vivo
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La funcidnde Datos en Vivole permite veren tiemporeal los datosde los PIDdela
ECU.

Datosen Vivose pueden visualizar encuatro estilos- texto,gr&fico, combinacicn
de gréicos,y el indicadoranal &gico.

Los datosse pueden guardar enla tarjetaSD,oimprimirse.

COMPLETO/A DATOS AJUSTE

Grafico

DTCs GUARDADOS EN ESTA ECU o

] Enlace Graficas |

Analogo

SISTEMA COMBUSTIBLE 1 ESTADO

SISTEMA COMBUSTIBLE 2 ESTADO =

VALOR CARGA CACULADA 0.0 %
TEMPERATURA REFRIGERANTEE MOTOR 59 F
AJUSTE CORTO COMBUSTIBLE -FILA 1 oo %
AJUSTE LARGO COMBUSTIBLE - FILA 1 oo %
MULTIPLE ADMISION PRESION ABSOLUTA 178 psi
MOTOR RPM o RPM
SENSOR VELOCIDAD VEHICULD o mph
AVANCE TIEMPO ENCENDIDO CILINDRO #1 100

Figura 3.49: Pantalla OBD Il — Datos en Vivo
5.  Congelar Marco

La funcion Congelar Marco permite ver los datos de forma “instantinea”
registradas automd&icamente por el ECU que muestran los valores de datos
reales en el momento cuando ocurrieron en el DTC.

Los datosse pueden guardar enla tarjetaSD,oimprimirse.

DATOS CONGELADOS

DTCs GUARDADOS EN ESTA 0

Guardar

ECU

impresion

DTC that caused required freeze P2111
frame data storage

SISTEMA COMBUSTIBLE1  OL
ESTADO

SISTEMA COMBUSTIBLE 2

ESTADO

Figura 3.50: Pantalla OBD Il — Congelar Marco
6. Preparacicn I/M

La funcién Preparacion I/M se utiliza para comprobarel funcionamiento de
lossistemas de emisién.Se trata de unafunciénexcelentepara utilizar antes detener
un veh Euloinspeccionadopara el cumplimiento deun programa estatalde
emisiones.
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Algunos dtimos modelos de veh Eulospuedensoportar dostipos depruebas de
Preparacicnl/M:

A. Desde que se Borro el DTC—indica el estado de los monitores desde que el
DTC fue borrado.

B. Este Ciclo de Conduccicn- indica el estadode los monitoresdesde el
iniciodel ciclo de conduccidnactual.

DESDE DTCs BORRADOS
ESTADO LUZ MIL
MONITOR FALLO ENCENDIDO
SISTEMA COMBUSTIBLE MONITOR oK
MONITOR EXHAUSTIVO COMPONENTES. oK
CATALIZADOR MONITOR ING
CALENTADOR GATALIZADOR MONITOR iR
MONITOR SISTEMA EVAPORACIONES INC
AIRE SEGUNDOSUNDARIO SISTEMA MONITOR NiA
SENSORES 02 MONITOR INC
SENSORES 02 CALENTADOR MONITOR INC
EGR SISTEMA MONITOR INC

Figura 3.51: Pantalla OBD Il — Preparacién I/M
7. Prueba Mon. O2

La funci&n Prueba de Monitor O2 permitela recuperacicn yvisualizacién de
losresultados de la pruebadel sensorO2para las pruebasrealizadas m&
recientementedela computadora a bordodel veh Tulo.

La Prueba Monitor O2 no es soportada por veh Eulos que se comunican a traves
deun controlador de red de &ea (CAN).Para los resultados veh Eulos equipados
conCAN, por favor consulte la seccion “Prueba de Mon.”

Los datosse pueden guardar enla tarjetaSD,oimprimirse.

02 Monitor PRUEBA
1 02 Bank1 Sensor1
2 02 Bank1 Sensor2
3 02 Bank2 Sensor1

4 02 Bank2 Sensor2

Figura 3.52: Pantalla OBD Il - Prueba Mon. 02
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8. Prueba de Mon

La funcién Prueba de Monitorle permite ver los resultados de pruebas de Monitor.
Las pruebas son Uiles después de dar servicio o después de borrar la memoria de
mdiulo de control del veh Tulo.

EOQ(VEHICULO FABRICANTE) PRUEBAI

Grafico |Enlace Graﬁnas] Analogo

Nembra Referencia Valor Unidad

$01  Oxygen Sensor Monitor Bank 1
Sensor 1

$0101 Rich to Lean Sensor Threshold 0.0000...0.0000
Votage

$0180 Rich to Lean Switches Test Rasults 0 00000 0000
$0181 Lean to Rich Switches Test Resuls 0.000...0.000
$02  Oxygen Sensor Monitor Bank 1

Sensor 2

$0201 Rich to Lean Sensor Threshold  0.0000...0.0000
Vottage

Figura 3.53: Pantalla OBD I1-Prueba de Mon.
9. Prueba de Componentes

La funcidn Prueba de Componentes permite comandar la computadora a bordo
del veh Eulo para iniciar una prueba de fuga para el sistema del veh Tulo EVAP.

PRUEBA COMPONENTES

1 FUGA SISTEMA EVAP PRUEBA

Figura 3.54: Pantalla OBD Il-Prueba de Componentes
10. Informacicn del Veh tulo.

La funcidn de la Informacié& del Veh Tulo permite la recuperacicn de
calibracién ID (CIN), nimero de verificacién de calibracién (CVN), nUmero de
identificaci&n vehicular (VIN) y usar seguimiento en 2000 y veh Eulos m&
nuevos que apoyan el modo 9.
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VEHICULO INFORMACION
1 VEHICULO ID NUMERO
2 CALIBRACICN ID
3 CalVerf NUMERO

4 EN USO Perform PISTA

Figura 3.55: Pantalla OBD IlI-Informacicn del Veh Eulo

11. Mdlulos Presentes

La funcicn Md@lulos Presentes permite ver los IDs de los m&lulos y protocolos
de comunicacicn de los m&dulos OBD Il en el veh Eulo.

MODULOS PRESENTE

Salir

PROTOCOLO

Guardar

CAN STD FAST

impresidn

Figura 3.56: Pantalla OBD II-Md&lulos Presentes
12. Busqueda DTC

La funcicn de BUsqueda DTC permite buscar definiciones de DTC almacenados
en la biblioteca incorporada de DTC.

DTC BUSQUEDA

Aceptar

Cancelar

CODIGO/LLAVE IZQ. O DER. PARA SUBIR O BAJAR
POSICION PARA CAMBIAR VALOR

Ex|F1|F2|F3|F4 | FS | F6 | F7 | FB | F3 |F1D|F11/F2) ¢ |Prop)

1[2[3fa[s[e[7[8]o[o]-[=]ss
relq|w|elr[t[yJulifo|e[]1]Y
ola s dlf|a[h|d k[0 [i]"] wam
stz | x|eclv|b|n|m|, |.]|/]|up |nw
aul |win | ax m@lldnﬂ:l!ﬁ

Figura 3.57: Pantalla OBD II-Bisquedad DTC
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4. Administrador de datose Impresicn

Lasfunciones del Administradorde Datos permitenla reproduccicn
degrabacionesguardadasde datos, as Tomo el acceso alos programas deregistro
de datos ycapturade pantalla.

4.1. Procedimientos Generales

Para acceder a lasfunciones del Administrador dedatos, sigaestos pasos:

1.

4.
(]
[ ]

E

AsegUrese de quela herramienta de andisisestaconectada a unafuente de
alimentacién y el LED de energ & se ilumina.

Pulse elbotén On/Offpara encenderla herramienta de andisis, espere a que
la pantalla de inicio aparezca.

Haga clic enAdministrador de Datosy espere a quela pantalla
delAdministrador de Datos aparezca.

Adm Datos me=29%9
"
N Anotar Dafos | Revisando Fots

Europea Tniciar Nueve

América

Actualizar

Configuracién

Apagado

Figura 4.1: Pantalla del Administrador de Datos
Seleccione una funcién.

Reproduccicn

Registro de Datos

Captura de Pantalla

NOTA: La cantidad dearchivosque se pueden guardaren el
Administradorde datosdepende del espaciodisponibleenla tarjetaSD.
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4.2. Reproduccicn

4.3.

La funcidn deReproduccién le permitever los datosguardados. Tambiénle permite

guardar, borrar e imprimirlos archivos grabados.

1.

Siga las instrucciones delos Procedimientos Generales para visualizar

lapantalla del Administradorde Datos.

Haga clic en eliconode Reproduccidny espere a quela pantalla de

reproduccicnaparezca.

? Iniciar Nuevo

DATOS EN LINEA, COMPLETO/A DATOS AJUSTE
Eliminar

EOBD 03/08 2013 16:29:48

LECTURA CODIGOS, CODIGOS PENDIENTES, FORD

EOBD 03/08 2013 16:28:40

©

EOBD 03/08 2013 16:28:04

Figura 4.2; Pantalla de Reproduccicn

Seleccione los datosque desea verhaciendo clic en ellos.

Haga clic enEscpara volver a lapantalla anteriordespués de ver losdatos.

Para eliminarun datos, haga clic en el botEliminar en lapantalla de
reproduccid, y una pantalla para BorrarapareceraSeleccione los datosque

desea eliminary haga clicenAceptar.

Para imprimirun dato,por favor refié&ase ala seccicn 4.5Impresicn.

Registros de Datos

El Registrador de Datos integrado registra datos de comunicaci& e informacién
de la ECU cuando las pruebas fallan. Los datos podr &n enviarse al centro té&nico
Vv & Internet. Un archivo de solucién podr & transferirse hacia el té&nico,
generalmente dentro de 48 horas. M& tarde, seracreada y publicada para que

todos los usuarios descarguen una actualizacién.

1. AsegUese de quela herramienta de andisisestaconectado a lalnternet. Si no

Para grabar y enviarel archivo de registro, siga estos pasos:

es as 7 consulte laSeccicn 5.2Wi-Fi o Seccidn 5.3 Red.
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2. Haga clic en elicono del discoen la esquina superiorderecha para mostrar
elmenUde registro de datosduranteun proceso de diagnsticocuando sea
necesario.

*[7 ESTADO SISTEMA SHCH |

Aceptar

MIL ESTADO

Guardar

CODIGOS ENCONTRADO/S

impresion

MONITORES N/A 2
MONITORES OK 3
MONITORES INC 5

Figura 4.3: Menudel Registro de Datos

3. Haga clic en “Iniciar el registro de datos”, aparece un cuadro de didogo.

Detates cel

=
COoDIG(
MONITQ |
MONITQ P —
MONITO(Esc| 7| 2| F3 | F4 |75 [ 78 | 77 | e | 7o | Fan|Faa iz nt [2reg)
“[1]2]3]4]s]s|7][8]9]0[-[=]ss
| g [wlelr e[y ulife]p[L]I]\
Eiusdfﬂhikl;'m
an|z|[x|clv|[p]n|m|. Inplm
o [n] e 1] 1 [dn | o

Figura 4.4: Cuadro de Dialogo del Registro de Datos

4. Utilice elteclado en pantalla paraponeren el nombredel archivoy los
detallesdel archivo, y haga clic enOK.La herramienta de andisisempezar&a
grabarel proceso de comunicacicncon elveh Eulo que se prueba.

Ei NOTA:Para una mejorsoluciénde sus problemas,por favor pongauna
descripcicn detallada delos problemas encontrados enelDetalledel archivo.

5. Haga clic en elicono del discoen la esquina superiorderecha para mostrarel
ment del registro de datos,yhaga clic en “Detener registro de datos” para
detener la grabacia.

6. Realice algode lo siguiente:
57



e Haga clic en “Informe” en el menu del registro de datos para entrar a la
pantalla del registro de datos. O,

e Siga las instrucciones en los Procedimientos Generales para mostrar la
pantalla del Administrador de Datos. Haga clic en el icono de registro de
datos para entrar a la pantalla de registro de datos.

Anctar Datos - V1 32

VIN Year
Body Type [T Fault at Contral Unt [Ty

Failure Report

Nambee el wehs Date Vehic Make Estann

Figura 4.5: Pantalla del Registro de Datos

7. Usted tiene que ingresar todo tipo de datos para que nuestros ingenieros
identifiquen las fallas, esto incluye el VIN del veh Tulo, afo del modelo, tipo
de cuerpo, falla en la unidad de control y una descripcicn detallada del
problema. Luego, haga clic en Subir para enviar tus problemas al centro
ténico de Autel.

8. Para eliminaruno o varios delos archivos deregistro de datos, seleccione el
archivo (s) quedesee y haga clicenEliminar enla parte derechade la pantalla.

4.4. Captura de Pantalla

La funcidnde Capturade Pantalla le permitetomar una imagen dela pantalla de
pruebapara registrarlos elementos visiblesque aparecen enla pantalla ypara
imprimir lasim&genes tomadas.

Para tomar una foto, sigaestos pasos:

1. Haga clic en elicono de la camaraque est&en la esquina superiorderecha de la
pantallasi deseatomar una imagen dela pantalla.
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Nombre del archwo: [

Detalle g Gimo archivo:

Figura 4.6; Pantalla de Captura de Pantalla

Haga clic en el espacio Nombre de Archivo y esperar a que el teclado
aparezca; use el teclado para modificar el nombre del archivo, si es
necesario.

B4 NOTA: La zona “diiadirdetalle “puede dejarse en blanco.

3.

7.

Haga clic en elespacioAgregar Detalle yespere a que el teclado aparezca,
utilice elteclado en pantalla paraponeren las explicacionesdelaimagen.

Haga clic enGuardarpara guardar la imagen.

Aparecerala descripcicn detallada de la dtima imagen guardada en el
espacio de datos antiguos. Haga clic en “Guardar con el detalle antiguo” para
guardar la imagen con las mismas descripcién de la dtima imagen.

La herramienta de andisismuestra una pantalla deinformacién que indicael
nombre del archivoy la ubicaciénde almacenamiento.

Haga clic en ESC para regresar a la pantalla del Administrador de Datos.

B4 NoTA:Para imprimir la imagen, por favor dir Jase a la Seccicn 4.5

Impresia.

Para ver una imagen tomada anteriormente, siga estos pasos:

1.

Siga las instrucciones delos Procedimientos Generalespara mostrarla pantalla
del Administradorde Datos,y haga clicen el iconode capturade pantalla
paraacceder al programa decaptura de pantalla.O,

Haga clic en elicono de la canaraen la esquinasuperior derecha de lapantalla
para acceder alprograma de capturade pantalla.

Haga clic en la barra de funciones de las Utimas im&genes de la pantalla para
mostrar lo que sigue.
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Captura de Pantalla Imagenes recientes |

Volver

Anterior

Siquiente

Eliminar

Bor Todo

impresion

Figura 4.7: Captura de Pantalla — Im&enes Recientes

3. Haga clic en lapantallapara hacer zoomen la imagenapantalla completa yclic
de nuevo paraalejar la imagen.

4. Utilice laAnterioro Siguientepara ver las im&genesanteriores o siguientes.

5. Utilice el bot& Eliminarpara borrar la imagenque se muestra,o use elbotén
Borrar Todopara borrar todas lasim&genes almacenadas.

6. Haga clic enEscpara volver almentdel Administrador de Datos.

Para imprimir la imagen, consulte laSeccicn 4.5Impresia.

4.5. Impresicn

La funcidn de impresiédnpermiteimprimirlos datos de diagndsticoen vivoo
datosguardados porla herramienta de andisis.

45.1. Como Imprimir
Paraimprimir los datos, es necesario realizarlas siguientes preparaciones:
Para la herramienta de andisis

AsegUrese de quela herramienta de andisisestaconectadaa la red.Hay dosformas
de hacerlo:

e  Conexicn deredinalambrica.En este caso,el routerde la red debetener una
funcidninal&nbrica.Por favor refiéase ala seccién 5.2Wi-Fi para obtener
instrucciones detalladas.

e  Conexicn del Cable de Red. Conecte la herramienta de andisis al router de
red con un Cable Serial RS232 (suministrado). Consulte Seccién 5.3 Red
para obtener instrucciones detalladas.

Para el Computador
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e  AseguUrese de que elsoftwaredel servidor de impresicnse ha instalado
correctamenteen el equipo.Por favor refiéasea la seccicn 2.3Instalacién del
Software dePCpara obtener instrucciones detalladas.

e  AsegUrese de queel equipo se haconectado correctamente a unaimpresora.
e  Ejecute el software deservidor de impresicnen el ordenador.
Para imprimir losdatos, siga estospasos:

1. Cuando los datosen vivoson imprimibles, una tecla de funciénde
impresiénaparece en la columnaderecha de la pantalla.

B4 NOTA: Ahorasdo los datos detextoson imprimibles. Si
deseaimprimiralguna informaciéque no esimprimible, puede usar la
funcidn de capturade pantalla paratomar una imagen delapantalla,y
continuacid, imprimirla imagen tomada.

2. Hagaclic en la tecla de funcién de impresién en la pantalla de la
herramienta de andisis. Los datos se estén cargando al ordenador. Si hay
m& de un computador que ejecuta el software de servidor de impresién en
la red, la herramienta de andisis le pedir&que seleccione una de ellas.

; 7 Select a Printer [&]

2 HostName: PC-201101 |P: 192.168.0.218

Figura 4.8: Seleccicn de Impresora

3. Cuando termine de cargar los datos, se mostrara una vista previa del
documento en la pantalla del computador.
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Test Report
DusTeme 200475 149

MemnPath  Esbel read coles\ault codes\FORD

DTC Title
DTC Cede D7C Stams D€ Content

Pl o s Kerp Al Powes Valsge Ton Lo

Frist Sarvar V1001

Figura 4.9: Pantalla del Servidor de Impresicn
4. Haga clic en elicono Imprimirpara imprimir el documento.

Con el fin de imprimir m& f&ilmente y sin problemas, hay algunas opciones de
impresi&n que usted puede elegir.

o Impresidhrdida:imprimirel documento utilizandolas opciones actuales.
e Imprimir: imprime el documento conun procedimiento normal.

e  Prueba de impresi&n: imprime una p&gina de textopara comprobar sila
funcidn de impresicnestafuncionando correctamente.

e  Impresi& Automdica:
»  Marcada:imprime automéicamentetodoslos documentos dela carga

» Desmarcada: agrupa todos los documentos subidos en la pantalla y
esperar el comando Imprimir. En este caso, Ud. puede chequear sus
documentos antes de impresicn.

El servidor de impresién eliminaratodos los documentos impresos y solamente
los documentos pendientes apareceran en la pantalla.

4.5.2. Cdmosolucionar problemas de impresicn

Esta seccidn paso a paso sugiere formas que puede diagnosticar y resolver
problemas en que servidor de impresién al no imprimir el documento.

Ejemplos deerror de impresiéincluyenmensajes de errory otros mensajesque
aparecen cuando seintenta imprimir, la falta de respuesta de la impresoray los
archivosque se imprimen comos mbolos sin sentido.

Para resolverel error de impresicn, debe determinar su causa.Las
causassuelenencajar enuna de las cuatrocategor s principales:

. documentos dardoso contenidodaradoen los documentos

e  Elservidorde impresicn
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e  Elcontrolador de la impresora
e  Conectividad/hardware

Esimportante no asumirdemasiador&pidocud puede ser la causadel problema de
impresicn.En su lugar, conf En en la solucicn de problemassisteméicospara
revelar laverdadera razdn.

Realice lassiguientespruebas f&ilespara ayudar a determinarel tipo de causaque
estaexperimentando.

Paso 1: Prueba de impresiéndeotros documentos

Los documentos dafadoso documentosque contienen gr&icosdaradoso
fuentesdaradas puedencausarerrores de impresién.Antesde volver a
instalarcontroladores o el software, pruebe la capacidad delservidor de
impresidpara imprimir.Para ello, Ileve a cabo esta prueba:

e Abraun nuevo documentoen blancoen el servidorde impresian.

e Haga clicen el bot@Prueba de Impresicnpara imprimir eldocumento de
prueba.

El &itoo el fracaso dela prueba anteriormuestra si elservidor de impresién
puedeimprimiren general.

Si usted no recibe errores en el documento de prueba, pero todav & no se puede
imprimir el documento original, es probable que el documento original esté
darado.

Esto puede ser cierto, aunque usted puede imprimir el mismo documento en otro
ordenador. Esto es porque hay muchas situaciones en que los s itomas de darp de
archivo aparecen en algunos equipos y no en los dem&.

Una vez m&, es importante confiar en la solucicn sistemé&ica de problemas, en
lugar de asumir lo que es la causa del problema. Por lo tanto, si usted no puede
imprimir un documento, pero usted puede imprimir otros documentos en el
servidor de impresién, probablemente tiene un documento dafado y debe
solucionar ese problema por consiguiente.

Si elservidor de impresicnnoimprime nada,vaya al Paso 2.

Paso 2: Prueba de impresicnen otros programas

Comprender el alcancedel problema de impresidnpuede revelar su causa. Por
ejemplo, algunosproblemas de impresiénsdo afectan alservidor de impresién
yotros problemas de impresicnafectan avarioso todos losprogramas de Microsoft
Windows.
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Las siguientes pruebas puedenayudar a determinar siestacuestiécn afecta avarios
programas osi los s itomasson Unicos para elservidor de impresicn.

Prueba lafuncién de impresién ensus programas de Officeo un
navegadorWeb.Tambiépuede tratar deimprimiruna p&yina de pruebapara la
impresora.Parahacer todo esto, por favor refiéase a Microsoft Windowsy los
manuales delas aplicaciones de Office.

Si no puedeimprimir unap&yina de prueba,o si nopuede imprimir en varioso en
todos losprogramas de Windows,es posible que tengaunproblema con el
controlador deimpresora, un problema de Windows,o un problema
dehardware/conectividad.Eneste caso, vayaal paso 4.

Si puede imprimirsinproblemas en todos losprogramas, exceptoel servidor de
impresidn, vaya al paso 3.

Paso 3: Prueba de impresiéncon controladores diferentes de la impresora

Si elservidor de impresiénes el Cnico programaen el equipo queno
puedeimprimir, sepuede pensar quees la causadel problema.Esimportante
recordar queel servidor de impresicnes un programa muyintensivo de la
impresora. Esto significa que unpequefd problema conel controlador de
impresorapuede afectaral servidor de impresidn.

Para determinar si elcontrolador de la impresoraes la causadel problema, puede
probar diferentes controladoresy tratar deimprimir en otraimpresora.Sinose
dispone de otraimpresora, péngase en contacto conelfabricante para versihay una
versidnactualizada del controlador.

Si elproblema de impresicnse produce con uncontrolador diferente de impresora,
vaya al paso 4.

Paso 4: Revisién de Impresicn

En este punto, se ha comprobado queel problema de impresiénno estalimitadoa
un documento particularo un controlador deimpresora en particular, y que el
problemase limita alservidor de impresién. Usted tendraquerevisartodo el
sistemaa fondo.

1. Compruebe elestado de la conexicnde hardware.Si utiliza una
conexidninalambrica,asegUrese de que ladistancia entrela herramienta de
andisisy el routeres menor de3 pies.Si el problema de conexidpersiste,
pruebe la conexicn con el cable.

2. Compruebe elservidor de impresién.Vuelva a instalarlosi es necesario.

Si el problemade impresicnpersiste,péngase en contacto con el soporte téenico
deAutelocon su agente deventa.
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5. Configuracién del sistema

Lasfunciones de configuracicndel sistema le permitenajustar la configuracicnpor
defecto ymuestra informacicn sobre la MaxiDAS® DS708.

5.1. Procedimientos Generales

Para acceder a lasfuncionesde configuracicn del sistema, por favor, siga
cuidadosamentelos pasos a continuacidn:

1. AsegUrese de quela herramienta de andisisestaconectado a unafuente de
alimentacién y que el LED de energ & se ilumina.

2. Pulse el boténh ON/OFF paraencenderla herramienta de andisisy espere a
quela pantalla de inicio aparezca.

3. Haga clic enConfiguracién/Ayuda.Aparecerala pantalla de
Configuracicn/Ayuda.

Configuracion

16:47:22
Asia ;. EN/
- METRIC

C

Europea w red Unidad | Fechatora Idioma

o v @D, = e R
América g ) c S
] i Beep Toque Escritono remoto | Workshap Info

Adm Datos

Actualizar

Figura 5.1: Pantalla de Configuracién/Ayuda

4. Seleccione elelemento que desea ajustar.
5. Consulte lassiguientes secciones:

. Red

. Unidad

o Fecha/Hora

. Idioma

o Brillo

. Sonido
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° Toque

. Escritorio Remoto
. Informacicn de Trabajo
) Acerca De

5.2. Wi-Fi

La funcicn Wi-Fi permite utilizar la conexicn de red inalambrica en la
herramienta de andisis.

1. Siga las instrucciones deProcedimientos Generalespara visualizar lapantalla
Configuracicn/Ayuda.

2. Haga clic en elicono de Wi-Fi y esperar a quela ventana deConfiguracicn de
WLAN aparezca.

WLAN Settings [ok]
Config | status | 1P Info |
Preferred Networks:

551D | pescription |
| &3 Autel-China 2205

Active Networks:

551D [signal  [wer]
B TP-LINK 0%(88) Y

i chinaliet 4%(-83)

& autel-China 2205 64%(-58) )

& s7u_wian 0%(-87)

& Jack_sz 0%(-88)

« b

Figura 5.2; Ventana de Configuracién de WLAN

3. Seleccione la red a la quedesea conectarseen la columna deredes activasy
haga clicen el botnConectar.

4. Espere a queuna direccicnlPsea asignada.
5. Haga clic enOK paraguardar la configuracicny salir.

E4 NOTA:Si ninguna red aparece en la columna de redes preferidas o redes

. . L —* .
activas, haga clic en el botén para actualizar
lapantalla.Siactualizarno ayuda,usted tendraqueagregar una
redinalambrica ocultamanualmente.
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Para agregar una redinal@mbrica oculta, haga lo siguiente:

e Siga elpaso 1 yel paso 2enlaseccién 5.2Wi-Fi para mostrar la
ventanaConfiguracich WLAN.

e Haga clic en la barra de funciones de informacicn de IP y luego en el botn
Configurar. Espere una ventana emergente en la configuracicn WLAN.

WLAN Settings [ok] ]

@ iJse serverassigned 1P address.
O Use static 1P address

WLAN Settings oK] x|
Config | Status| IP Info

1P address: |

Subretmask: [
i e’ ’7 [Host Name:: WindowsCE

efault gateway [Domain Name: -

DNS: IDNS Server: 202.96.134.133
|Adapter Name:  JAGUARGSP1
WINS:

[IP Address: 192.168.0.188
lSubnet Mask: 255.255.255.0
[Default Gateway: 192.168.0.1
DHCP Server: 192.168.0.1
[WINS Server:

|Lease Obt.: 05/31/2017 15:24:10
lLease Exp.: 06/02/2017 14:04:10

=
Renew || Ping || Trace || config

Figura 5.3; ParaAgregar una Redlnalémbrica Manualmente
e Seleccione “Usar direccicn IPestatica”, y llene los espacios en blanco.
e Hagaclic en OK.

Para eliminar una red inalémbrica, organizar el orden de cada red o editar la
informacién de la red inalémbrica de la lista de redes preferidas, por favor haga
lo siguiente:

e Seleccione la redinal@mbrica, haga clicen ellay manténgalo duranteunos
segundos yesperar a que elmenUide accionesaparezca.

e Seleccione la accidnque sellevar & a cabo.

5.3. Red

La funcicn Red le permiteajustarla configuracicn de red.

1. Inserte correctamente el cable de red en Puerto Serial RS 232 de la
herramienta de andisis.

2. Siga las instrucciones delos Procedimientos Generalespara visualizar
lapantalla Configuraci&n/Ayuda.

3. Haga clic en el icono de red y espere la ventana emergente “DM9000A/9010
ISA Configuracion del Adaptador de Ethernet”.
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Europea

America

Adm Datos

F3 [F10| F11 | F12| el e [eron)

Actualizar 89 ]o]-[=]ss

-
7
ulile]e[L]1]N
i

m

Configuracion

k1] 7| ] rmm

| |up| e
Apagado s | cel| It |dn rtJW*'

Figure 5.4: Network
Lleve a cabo unade las siguientes opcionesparaconfigurar la direccicnlP:

Si la red local asigna autom&icamente una direccicn IP a un dispositivo,
seleccione “Obtener una direccion IP mediante DHCP”,

Si la direccion IP no se asigna de forma automatica, seleccione “Especificar
una direccion IP”, obtenga la direccion de los administradores de red y
escr Dala en el espacio.

Haga clic en OK para guardar su configuracicn y salir.

5.4. Unidad

Lafuncié& de la Unidadle permite ajustarlas unidades de medida.

1.

Siga las instrucciones delos Procedimientos Generalespara visualizar
lapantalla Configuracié/Ayuda.

Haga clic en elicono de Unidady espere a quela ventana de Unidad aparezca.

Seleccione las unidades méricas de medida o seleccione inglépara las
unidadesinglesas demedida.
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Configuracin

Eurcpea
América
Adm Datos

Actualizar

Configuracion

Apagado

Figura 5.5: Unidad

4. Haga clic enOK paraguardar la configuracidny saliro haga clicen Cancelar
para salirsin guardar los cambios.

5.5. Fecha/Hora
La funcicn Fecha/Hora permite programar la hora y fecha.

1. Siga las instrucciones delos Procedimientos Generalespara visualizar
lapantalla Configuracié/Ayuda.

2. Haga clic en elicono Fecha/Hora yespere a que laventanade Fecha/Hora
aparezca.

3. Establezca el tiempoen horas, minutos y segundos(24horas)enel cuadro de
didogoHora.

4. Ajuste de la fechacomo mes,d & y afbenel cuadro de didogoFecha.

5. SeleccioneFormato de fechapara cambiar el formatodefecha.

Configuracion mes2y
Asia I " T @
Europea Hora: 5106 = | woma
24
América Fecha: 03/08/2019 ]' ey

Joto | Workshop Info

Adm Datos Formalo Fecha: WM/ ddyyyy =

Actualizar I

Configuracion

Apagado

Figura 5.6: Fecha/Hora

6. Haga clic enOK paraguardar la configuracidny saliro haga clicen Cancelar
para salirsin guardar los cambios.
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5.6. Idioma

La funcidnldioma le permiteajustarla configuracién de idioma.

1.

Siga las instrucciones delos Procedimientos Generalespara visualizar
lapantalla Configuracicn/Ayuda.

Haga clic en elicono Idiomay espere a quela ventanaidioma aparezca.

Haga clic en unidioma.

65200 Confinuracicn
Asia = == l I

== 5

e espafio? | mangaise Deutsch

Europea [icsomal

E

H e m |
América 42 () 2 () EY ] pyccumi e S

s ,-,.‘ mmm  |to| workehonlnio

Adm Datos | et | 1)

portugués P Suensk

Actualizar

Haliano

Configuracidn

r Cancelar

Figura 5.7: Idioma

4. Haga clic enOK paraguardar la configuracidny saliro haga clicen Cancelar

para salirsin guardar los cambios.

5.7. Brillo

La funcién Brillopermite ajustarel brillo de la pantalla.

B4 NOTA:La temperatura o lailuminacién puedenafectarel brillo de lapantalla

de la herramientade andlisis.Si es necesario, utilice la funcié de ajustede
contrastepara ajustar la pantallaa las condiciones de trabajo.

Siga las instrucciones delos Procedimientos Generalespara visualizar
lapantalla Configuracicn/Ayuda.

Haga clic en elicono deBrillo yesperar a que laventanadel brillo aparezca.

Avrrastre eldeslizador hacia la izquierdaparailuminarla pantalla oarrastre
eldeslizador hacia la derechaparabajarel brillo.

70



Asia

Europea

América

Adm Datos

Actualizar

Configuracion

Apagado

Figura 5.8: Brillo

4. Haga clic enOK paraguardar la configuracidny saliro haga clicen Cancelar
para salirsin guardar los cambios.

5.8. Sonido
La funcidn de Sonido permite controlar un pitido audible.

1. Siga las instrucciones delos Procedimientos Generalespara visualizar
lapantalla Configuracié/Ayuda.

2. Haga clic en elicono de Sonidoy espere a quela ventanadeSonido aparezca

Configuracion me=29%
Asia @ - EN @;
*L, METRIC ﬁ@ -4
Europea | we [ Idema
_‘c"’_‘(? 4
América gl o ey
| Contrakiz L el Workshop Info

Adm Datos
) =

Actualizar Acercade

Configuracién

Apagado

Figura 5.9: Sonido

3. Haga clic en laopciéaON para activar el pitidoaudibleo haga clic enOFF
parasilenciarlo.

4. Haga clic en OK paraguardar la configuracicny saliro haga clicen Cancelar
para salirsin guardar los cambios.

5.9. Toque

La funcicn de Toquepermite calibrarla pantalla t&etil.
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5.10.

La funciénEscritorioRemoto le permitever la pantallade la herramienta
deandisis en un computadory también hace posible controlarla herramienta de
andisisen un computador.

1.

Siga las instrucciones delos Procedimientos Generalespara visualizar
lapantalla Configuracién/Ayuda.

Haga clic en elicono de Toquey espere a quela ventanadetoque aparezca.
Haga clic en el centro del blanco y sostenga brevemente el |8piz.
Repitala accicn mientrasel blanco se muevealrededor de la pantalla.

Toque la pantalla pararegistrarlos datos guardados.Para salirsin guardar los
cambios, sdo tiene que esperar 30 segundos.

NOTA: Utilice Cnicamenteel I&pizsuministradool&pices con punta
depl&sticoen la pantallatéctil.No utiliceun 18piz,bol grafo ocualquierotro
objeto afilado.

Escritorio Remoto

AsegUrese de queel visorVNCse ha instalado correctamenteen el
ordenador.Si no es as ¥ por favor refiéase a la seccicn 2.3Instalacicndel
software para PC.

Siga las instrucciones delos Procedimientos Generalespara visualizar
lapantalla Configuracién/Ayuda.

Haga clic en elicono deEscritorioRemoto yespere a que la ventana “CEVNC:
Propiedades de usuario actual” aparezca.Haga clic enAceptaro Aplicarpara
hacerla efectiva.

Connection Options
[T require Password oK

Password: I

[ Disable Remote Keyboard & Pointer

Cancel

Wireless IP Information: 192.168.0.138
IP Information: 163.254.132.102

Apply

Figura 5.10: Escritorio Remoto

B4 NOTA:Para hacer al EscritorioRemotoseguro,haga clic en “Solicitar

contrasefia” e introduzca una contrasefa.Para ver la pantallaen un PCsin
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tener el control delaherramienta de andisis en el PC,haga clic en
“Desactivar teclado remotoy puntero”.

4. Abra el software declientedel VisorVNCen suPCyespere a que la
ventana“visor deVNC:Detalles de la conexién” aparezca.

5. Introduzca la informacicn de la IP inalanbrica (por favor, Compruebe la
configuracién Wi-Fi para obtener la informacicn) en el cuadro servidor.

YHC ¥iewer : Connection Details g
v Server: | LEERLT=NONER W

c E ncryption:
[ Ahout.... ] [ Options... ] [ ak l [ Cancel

Figura 5.11: Visor VNC

6. Coloque la caja de cifrado como “siempre apagado” si no ha definido una
contrasefa en el paso 2.

7. Haga clic en OK.

Ei NOTA:Si ha establecidounacontraseiia en el paso2, una ventana “Visor
VNC:Autenticacicn[Sincifrado] ” aparecera.Se lesolicitaraque ingrese
sucontrasefa.

¥NC Viewer : Authentication [ No Encryption]

Username: |
Vc b I**u

Cancel

Figure 5.12: Visor VNC: Contrasefa

5.11. Informacid de Trabajo

Esta funcidn proporcionainformacicn claraacerca dedde mantener sucochey
quién haceel servicio para usted.

1. Siga las instrucciones delos Procedimientos Generalespara visualizar
lapantalla Configuracicn/Ayuda.

2. Haga clic en elicono de Informacién de Trabajoy espere a quela
ventanadeinformacié de trabajo aparezca.
Utilice esta ventana para introducir el nUmero de registro de empresa y el mecanico
que trabaja ahora en el coche. La lista nUmero de trabajo muestra todos los
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mecanicos que han estado trabajando en el coche.

5.12. Acerca De

La funcicnAcerca De proporcionainformaciéndela herramienta de andisiscon
respecto a laversicn, el hardware, ID del producto,derechos de autor,y un largo
etc.

1. Siga las instrucciones delos Procedimientos Generalespara visualizar
lapantalla Configuracicén/Ayuda.

2. Haga clic en elicono de Acerca Dey espere a quela ventana aparezca.

3. Haga clic en OK para salir.
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6. Actualizacicn del Software

Autellanza frecuentementeactualizaciones de software quese puede
descargar.Lafuncién de actualizacicnhace que seamuyf&il de determinary
obtener exactamentelo que usted necesita.

La actualizacicnle permite actualizarel software deherramienta de
andisismediante el uso dela misma herramienta de andisisomediante un
computador.

6.1. Actualizacin del Software de la Herramienta de Andisis por
medio de la misma herramienta

1. AseguUrese de quela herramienta de andisisestaconectado a unafuente de
alimentacién yque el LED de energ &se ilumina.

2. Pulse el botén ON/OFF paraencenderla herramienta de andisisy espere a
quela pantalla de inicioaparezca.

3. Conectela herramienta de andisisalnternet.(Por favor,consulte laSeccicn
5.2Wi-Fi o laSeccién 5.3 Red).

4. Desde la pantalla principal, elija actualizacidn, y se cargaraen la
herramienta de analisis la pantalla y Mostrara “Actualizacion de DS708
MaxiDAS ®”. La actualizacién comprueba las actualizaciones disponibles.

5. Un mensaje emergente le preguntara “El programa del sistema necesita ser
actualizado. ;Desea actualizar ahora?”, esto es debido a que el programa
del sistema no es la versién mas reciente del mismo.

Sl----- Para actualizar el sistema ahora
NO ----- Para actualizar el sistema después

Cuando el programa desistema estainstalado, la herramienta de andisisle
pedir&on un mensaje: “Por favor, reinicie la herramienta de andisispara
finalizar la actualizacié.” Cualquieramensaje que salga del programay
reinicieherramienta de andisisen este momento,ya que podr Rintentarlo m&
tarde.
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Maxidas DS708 UpdateV4.00 :autel2013
mﬂa Installed Programs

Salect the updates to install from the fizt bellow

Program Version  Estatus Size(MB)

[ ACURA V500 | Need Instat 1738 Heip

[ HONDA V5.0 | Heed to Instal Instal 17.37

[ SMART V320 | Heea Instal 248

[ PEUGEOT V700 | Heed Instal 6037

[ scion V300 | heed Instal 821

Instal 821

i
!
i
I

[ MAYBACH VB10 __ w| Need to Instal Instal 8541
i
O LExus V300 % Meedto I
!

0 ToYoTA V300 | Heed Instal 820 Help

Figura 6.1: Actualizar mediante la Herramienta — Pantalla Principal

NOTA:Si la herramienta de andlisis no inicia sesicn en el proceso de
actualizacin, puede ser que estéusando una conexicn ilegal o limitada. Por
favor consulte con su administrador de Internet y ajuste la configuracicn de
Internet. Para comprobar el estado de Internet, puede intentar iniciar sesicn
en un sitio web en la herramienta de andlisis.

En la ventanade actualizacién,seleccione los elementos quedesea
instalar.Por lo general,usted debeinstalartodas las actualizaciones
disponibles.

Generalmente, haydos maneras de actualizarlos programas:

Actualizacién por Lotes

Seleccionar los programas que desea actualizar haciendo clic en las casillas
de verificacin junto a esos art Tulos. Haga clic en el bot& de inicio en el
lado derecho de la pantalla.

O bien,haga clic en lacasilla de verificaciénSeleccionar todoen el lado
derechode la pantallay todos los elementosactualizablesseran
seleccionadosautom&icamente.A continuacidn,haga clic en
elbotINICIAR en la partederecha de la pantalla.

Compruebe el proceso de actualizacién observando el progreso en la barra
superior izquierda [descargando] y en la parte superior derecha la barra de
progreso [instalando]. También encontrarainformacién del progreso en la
columna ESTADO de los art Eulos actualizados, mostrando lo que sigue:
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Maxidas DS708 UpdateV4.00 :autel2013

Updales Installed Programs

Downloads Installs

10 1 Downloaded 0ot 1 instalied

Program Version  Estatus Size(MB)
[ BENZ VB10 | Needtolnst install 6541 Help
[REVY veoo tolnst install 828
[ HYUNDA V600 ] Heedtoinst install 828 Help
[7] PORSCHE Installing. 7% pausa

[] SPRINTER varo tolnst install 0z
[ LANCIA V220T | NeedtoInst install 754 Help
O aLFa V2201 | tonst install 754

[ ABARTH vazor | tolnst Install 754 Help

Figura 6.2; Programa que estasiendoactualizado

En cualquier momentopuede hacer clic enel botén PARARen el lado
derechode la pantalla parasuspendertodos los progresos, y el estado delos
elementossuspendidoscambiar R aDETENIDO.

Para reanudar elproceso de actualizaci&, puede que tenga queseleccionar
de nuevo loselementos suspendidos,luego,haga clic en elbotINICIAR.EI
progresose reanudaradesde elpunto donde se detuvo.

Cuandola descargase ha completado,losprogramas descargadosse
instalar&@utomdicamente.La nueva versiénsustituir&ala versicn anterior.

Actualizacién Simple

Encuentre el art Tulo deseado para actualizar y haga clic en el botén
INSTALAR en la misma | fiea. Con actualizacién en curso, el botcn
INSTALAR cambia a PARAR.

Compruebe el proceso de actualizacién observando el progreso en la barra
superior izquierda [descargando] y en la parte superior derecha la barra de
progreso [instalando]. También encontrarainformacicn del progreso en la
columna ESTADO de los art Tulos actualizados.

En cualquier momentopuede hacer clic enel botén PARARen el lado
derechode la pantalla parasuspendertodos los progresos, y el estado delos
elementossuspendidoscambiar R aDETENIDO.

Para reanudar elproceso de actualizacicn, puede que tenga queseleccionar
de nuevo loselementos suspendidos,luego,haga clic en elbot&nINICIAR.EI
progresose reanudaradesde elpunto donde se detuvo.

Cuandola descargase ha completado,losprogramas descargadosse
instalar&autom&icamente.La nueva versicnsustituir&ala versién anterior.
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6.2. Actualizacién del Software de la Herramienta de Andisis a
través de unComputador

1.

AsegUrese de que elsoftware deactualizacidn se hainstalado
correctamenteen su PC.Si no es as ¥ por favor refiéase a la seccicn
2.3Instalaciéndel software para PC.

AsegUrese de que suordenador esté&conectado a Internet.
Inserte la tarjetaSD de laherramienta de andisis asuPC.

Ejecute el software de actualizacién. Espere a que laventana inicio de
sesidn aparezca.

Accomnt: |autel =]

Passward; [FFRRRREREE
Forget Password?  Register

[¥ Remember Password

Figura 6.3: Pantalla de Inicio de Sesicn

Ingreseel nombre de usuarioy contrasefr®, yesperar que la ventana
“MaxiDAS ®DS708actualizacién” aparezca. Si olvido lacontrasefasin
querer, siempre se puede hacer clicen [¢Dlviddsu contrasefa?] Para ir a
nuestrositio web y encontrarla contrasefade nuevo.

D5108 Update ¥5.00 (5/N:DSOUSQ001TE !E_'g
Installed Programs n
Dawnloads linstalls.
—
0 f 1 Dowriaaded 0ot installed
Program Version  Estatus Size(MB) =1
[ ps7os P suit Downloading..28% pausa 1048 Help TR
[ ACURA VE00 s Need to nst: Install 1738 alp -
[ HOMD& VE00 & Meed to nst: Install 1737 Help
Oswer (@ 5 et wr | ma e -
[ OBDII Vaaz et d to Inst: Install 138 Help
O FEUGECT V700 || Meed to insta Install 8037 Help -
[ MAYBACH VB.10 | Need to Instsl Install 8541 Help ~
O sCioN V300 [l need to instal Install 821 Help ™

Figura 6.4: Actualizacicn a través de un Computador — Pantalla Principal
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6. Use el menddesplegablede la derechapara seleccionar unatarjetaSD, sidos o
m& tarjetasSDse han conectado alaPC.

f SEE
Installed Programs

Salect the updates ta imstal fram the ist bellow:

4
Va

S0z 74348
Program Version  Estatus Size(MB) Fres Sme:3%1MB

>

] ACURA V500 | Meedtolr Install 1730 Help
[ HONDA V500 | Meedto Instal nstal 1737 Helg
[] SMART V320 ] Meedtalnstal Install 2348 Help
0 oaon V332 w| Meed talnstal instal 188 Help
[] PEUGEQT (V100 [ Needtonsta Install 60.37  Help
[ MAvBACH VEAD w| H install B541  Help

SCION V300 (s Meed toInstal instal a2

LEXUS V300 (s Meed toInstal instal 821 Hel

B

Figura 6.5: Seleccicn de la Tarjeta SD

7.  El procedimiento deactualizaciénfunciona como en la seccién 6.1.

6.3. Ver o Borrar Programas

Para ver la listade programas instaladoso para borrarun programa instalado, siga
estos pasos:

e  Haga clic enla etiquetaProgramas instaladosy la p&inamostrarala lista
deprogramas instalados.

e  Seleccioneel programa (s) que quiere borrar.

< Borrar en Lote: seleccione los programas que eliminarahaciendo clic
en las casillas de verificacicn a la izquierda de esos art Tulos. Haga clic
en el botéh BORRAR en el lado derecho de la pantalla.

< Eliminacié Simple:Haga clic en elbotnDESINSTALAR enla | fiea del
programa que desea eliminar.

e  Aparecera una ventanapreguntando ““;Estaseguro que desea eliminar
elsoftware?”’Se abrird un mensaje emergentepara suconfirmacion.

79



6.4.

E 203 . [of]|

[ILEICEY Installed Programs
MO.  Program Version  Estatus Install Date a ‘ =]
W =
o1 v VB3 sl Complete 130308 Uninstall Total
Size 37E5ME
12 Subaru V200 nstall Complete  13-03-08 Uninstall Free SCa 1702K8
13 Skoda Uninstall mamiL
O4  Seat Uninstall

15 Porsche Uninstall

16 oson V33203 Install Complets 130308 Uninstal m
o7 Fod VE10.13  install Complete 13-03-08 Uriinstall
18 Bugat V520 Install Complete Uninstall -
19 Bentley V520 Install Complets Uninstal

Figura 6.6: Borrar el Programa

e  Haga clic enS ipara eliminar elprogramaseleccionado (s), o en No para
cancelar laaccian.

e  El programa eliminado se agregaraautom&icamente al final de la lista de
programas en la p&yina de actualizacicn en caso de que desee instalarlo de
nuevo.

En teor B,todos los programas enlas versiones m&
recientesser&automé&icamente compatibles conlas versiones anteriores, pero si
su herramienta de andisistiene un problema decompatibilidadydesea recuperarla
versidn anteriorpara algunosprogramas, esposible que tenga queborrarprimero y
luegoinstalar la versicn anteriorde nuevo.Elijala versién anterioren el
menUdesplegablede laversién del programa.

£ p5:0s08 L o]

[TIEER) installed Programs

o
s .

Update complete
Select the updates 10 install kurn the list bellow:

Toist
L SmevEse
Program Version  Estatus Size(MB) Free Size 17088
r
[ BMw veon ¥ install 741 Heb ™ ssen
V200 v Install Complete 275
[ 5885 R tonst install 387
O oPEL V53D v N sl 824

[ VALKHALL = szl 8.5

[ JaBUAR VAED v install 3008

CILANDROVER  [V450 | tonst install 008

O 15Uz vz sedi 0 Inst wnetall 388

Figura 6.7: Seleccionar la Versié del Programa

Consejos R&pidospara Solucionar Problemas deActualizacicn
de Software

Cuando el programa deactualizacicn falla,en herramienta de andisisaparecer&ain
aviso.Parasolucionar los problemas, siga estas instrucciones.

80



f
Installed Programs

Laogin filed. Please check your netwosk connection and then try sgsin. o

B

tal
S0z 3755ME
Pragram Version  Estatus. Size[MB] Fres Gizec1700MD

(X I~ Selecthl

[

Figura 6.8: Pantalla de Fallo en la Actualizacicn — Falla de Internet

Cuando el software deherramienta de andisisse actualizaa través dela
herramienta de andisis:

v AsegUrese de quela herramienta de andisisestaconectado a lalnternet. O,

v" Intente actualizar elsoftware deherramienta de andisisa través del
ordenador.

Cuando el software deherramienta de andisisse actualizaa través de
uncomputador:

v AsegUrese de que elordenador est&onectado a Internet.

v’ Se sugiere quelosprogramas del computadorque utilicenenormes
recursosde Internetsean suspendidode manera quela actualizacicnsea
m& répida.

El servidor deAutelpodr & haberencontrado unfallopor el momento. Por
favorintente actualizarm&s tarde.
Asegurese de quela herramienta de andisis se haregistradoen | mea.

AsegUrese de que laproteccicn contra escriturade la tarjetaSDeste apagado.
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Program
[ ACLURA
[] HONDW
[ smarT
[ PEUGEDT
[ marBacH
O SCIoN
[ LEws

O TOYOTA

D5T08 Update V5,01  (5/N:DS0033001786)

Im Hm Installed Programs

Selact the updates to install fram the kst ballaw:

Version  Estatus

D -

Tobai

Sza T6EME
Size(MB) Free Size: 708ME,

I~ selectal

NT00 [¥| Needto lnstal
VBAD [ Needto lnstall

V300 [ heed

stall
V300 ¥| Need to Install

V300 || Need to Install

Install

Install

Install

Install

Install

Figura 6.9: Pantalla de Fallo en la Actualizacion — Tarjeta SD Bloqueada

Si la tarjetaSDestademasiado llena paracargar cualquiernueva
aplicacidn,por favor, eliminelas aplicaciones de diagnéticodelas marcasde

veh Tulos queson pocoutilizados.

AsegUrese de que estautilizando una versicnlegal delsoftwarede la

herramienta de andisis.
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7.2.

7.3.

Mantenimiento, Garantia y Servicio

. Limpieza de la pantallat&ctil

La pantalla t&etilse puede limpiar conun pafosuaveyalcoholounlimpiador de
ventanas.

© IMPORTANTE:No utilice limpiadores abrasivos ni productos qu micos
automotrices en la pantalla t&ctil.

Limpieza e inspeccicn de la unidad
Cuando utilice la unidad MaxiDAS® DS708, asegtrese de lo siguiente:

1. Compruebe el lugar de trabajo, el cableado y los adaptadores porla suciedad
causo dafps antes ydespués de cada uso.

2. Al final decada jornada de trabajo, limpie el lugar donde esta la
MaxiDAS®DS708, el cableado y los adaptadorescon un pafblimpio y
hlmedo.

© IMPORTANTE:NoO utilice limpiadores abrasivos ni productos qu micos
automotrices en la unidad MaxiDAS® DS708.

Sugerencias para la ResolucicnR&pida de Problemas

1. Aseguese de quela herramienta de andisisestaconectada auna fuente de
alimentaciénde energ Ryque el LED de energ ®se ilumina.

2. AsegUrese de que latarjetaSDestainsertada enla herramienta de andisis.
3. AsegUrese de quela herramienta de andisisestaegistrada.

4. AsegUrese de queel software del sistemay el software de aplicacionesde
diagndsticose actualizan correctamente.

5. AsegUrese de quela herramienta de andisisestaconectado alnternet.

6. Compruebe todos los cables, conexiones e indicadorespara ver sila sefalse
recibe.

7. No usela herramienta de andisisjunto alos hornos de microondas, teléfonos
inal@nbricos y algunos instrumentosmédicos o cient Ficospara
evitarinterferencias en la sefal.

8. AsegUrese de que en el ordenador estainstaladoelsoftwarePCLink y que
estaconectadoa una impresora.

9. AsegUrese de que el computador estaconectado a una red si cualquiera de las
funciones de la herramienta de andisis a realizar&en el computador.
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B4 NOTA: Si los problemaspersisten,péngase en contacto con el soporte
téenico de Autelocon su agente deventa local.

7.4. Definiciones de losBotones de Navegacicn

Elicono de la casaaparece en la esquinasuperior izquierda de lapantalla.
Al hacer clicuna vezllevaa la pantalla principaldela herramienta de
andlisis.

El icono designo de interrogaciénen la esquinasuperior izquierda de
lapantalla. Al hacer clicuna vezlleva ala p&gina web de
www.auteltech.com.

-]

Los iconos de camaraaparecenen la esquina superiorderecha de la pantalla.
Al hacer clicuna vezconducea la captura depantalla.

El icono delnternetaparece en la esquinasuperior derecha de
lapantalla.Haciendo un clicconduce a navegar por la red.

Elicono de la sefalaparece en la esquinasuperior derecha de lapantalla. El
icono indicaelestado de los ajustesde la WLAN, y es de color verde
cuandola herramienta de andisisestaconectada ala Wi-Fi.

D @ EEi

El icono delequipo aparece en laesquinasuperior derecha de lapantalla.El
iconoindica el estado deEthernet.La cruz rojadesaparece cuandola
herramienta de andisisestaconectadaa una redcableada.

El iconodel disco apareceen la esquinasuperior derecha de lapantalla.Al
hacer clicuna vezllevaal menaderegistro de datos.

g K

El ordenador y eliconodel radar aparecen enla esquina superiorderecha de
= |2 pantalla. Al hacer clicuna vezconduce ala configuracin
Eﬂ deescritorioremoto.La cruzroja desaparececuando la funcién
deescritorioremotoest&activada.

7.5. Procedimientos de Servicio

7.5.1. Servicio T&nico

Siusted tiene alguna preguntasobre el funcionamientodel producto,por favor:

e Llame al 1-877-288-3587/ 1-877-AUTELUS (North America), or
0086-755-86147779 (China), 44 333 012 9959 (Europe)

e  Pdngase en contacto conel agente deventa local.
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e  Visite nuestra p&yina web www.auteltech.com or www.maxidas.com.

7.5.2. Servicio de Reparacicn

Si es necesario devolverla herramienta de andisispara su reparacicn,por
favordescargue el formulario deservicio de reparacicnde nuestro sitio
webwww.maxidas.comy llene elformulario.La siguiente informacicndebe ser
incluida:

e Nombre de la Compafin
¢  Nombre de Contacto
e  NUmero de Teléono
e  Descripcién del Problema
e  Prueba de la compra paralas reparaciones bajo garant &.
e  Méodopreferido de pagopara reparaciones fuera de la garant &
Ei NOTA:Para reparacionesfuera de garant &, el pago se puede hacer
conVisa,Master Card,oconté&minos de crédito aprobados.
Env E launidad a suagentelocal,o a estadireccién:
Rm. 106-107. 109. 114, SZICC Bldg.,
Chaguang Road Southside., Xili Town,
Nanshan District, Shenzhen
518055, P. R. China
7.5.3. Informacicn del Pedido

Un remplazo y piezas opcionales pueden solicitarse directamente a su proveedor
autorizado de la herramienta de Autel.

Supedido debe incluir lasiguiente informacicn:
e Cantidad
e NUmero de Parte

eDescripcicn del art Tulo

7.6. Un Arp de Garant eLimitada

Autelgarantiza a susclientes que esteproducto estaralibrede defectosen
materiales ymano de obra duranteun per bdo deun (1)afd a partir dela fecha de
lacompra original, sujeto a los siguientes t&minos y condiciones:
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La responsabilidad asumida porAutelbajo lagarant & estalimitada areparar o,
a eleccidn deAutel de reemplazar la herramienta de andisisde forma gratuita
conla prueba de compra. El recibo de ventapuede serutilizado para este
propGito.

Esta garant &no se aplicaa los dafbs causadospor un usoinadecuado,
accidentes, inundaciones, rayos, o si el producto ha sidoalterado oreparado
por alguiendiferente al Centro deServiciodel fabricante.

Autelno seraresponsablepor ningCn dafo incidentaloconsecuente que resulte
deluso, mal usoo montaje delaherramienta de andisis.Algunos estados
nopermiten limitaciones enla duracién de unagarant Rimpl Eita, demodo que
las limitacionesanteriores nose aplican a usted.

Toda la informaci& deeste manual estabasadaen la Utima
informacidndisponible en el momentode su publicacién yno ofrece
garant Rde su precisiéno integridad.Autelse reserva elderecho de
realizarcambios en cualquiermomento sin previo aviso.
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